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^orläuftge HBemerfungen ju ben Ueiaett @(!^nften 

(@d)Iu6 oon ®. 270 ff.) 



Stolog. C. 21: Equidem fatebor vobis simpUciter me in 
qnibusdam antiquorum vix risum, in quibusdam autem vix som- 
num tenere. Nee unum de populo Canuti aut Atti de Fumio 
et Toranio quique alios in eodem valetudinario haec ossa et 
hanc maciem probant: ipse mihi Calvus, cum unnm et viginti, 
ut puto, libros reliquerit, vix in una et altera oratiuncula sa- 
tisfacit. So ^abeii bie §jf., über meiere ßtmaä be!annt ift, unb bie 
älteften ätuggaben, mit folgenben «nbebeutenben Slbmeicbungen: bet 
garnertanuä ^at Ganuti unb lä^t quique^ fort, bie alten Sluägaben 
baben Aride (ber garnef. \)at ebenfo wenig Attii toie ju älnfong 
fateor), unb ftatt beä Toranio beä ^erijonianu« unb ber olten Slu8» 
goben ^aben borgarnef. unb SBrotierS SSaticani (1518, 1862, 4498) 
Coranio. Unter ben bieltn SBerbefferungSoerfucben ift ber einzige, 
U)e{(^er in me()rfa(ber SJejte^ung entf^ieben baS 9ii(^ttge getroffen ffOt, 
ber 3;. 3r. ® r o n o b 3 : Nee unum de populo , Canutium ant 
Arrinm Fnmiumve nominabo, quosque alios in eodem valetudi- 
nario haec ossa et haec macies probant. S)ie SIenberung beS 
legten ©ageg bat ®rono» »on Slcibaliu« entlebnt, »eld&er jtoifcben 
biefer unb quique alii in eodem valetudinario haec ossa et hanc 
maciem produnt fct)wanfte: ber Sibbrud feiner Stnmerfung bei ^ac. 
@ronoo ift ungenau. Sie ajermutl(>ung beS 2i^)fiu8, nicht, wie 
§atm fügt, be3 Slcibaliuä, quique alii in eodem valetudinario 
haec ossa et hanc maciem probant, Welcher febr öiele §erou*geber, 
namcntlicb bie ncuften, gefolgt fmb, ift burebau? unjuläffig. 68 wirb 
bo^ fürmal^r SRiemanb, welker CJlitglieb eineä ^ranlen^oufe« Ift, bie 
3ei(ben feiner ^ranf()eit gut ftnben (baS ^ranfen^auä mfl^te benn ein 
SUarrenbouä fein; unb barauf ben allgemeinen Sluäbrud valetudina- 
riüm ju befd^rdnfen, ge^t bod& ni(bt on), ober, wenn man e? anberg 
faffen woOte, lein au^er^alb bes ^rattfen^aufeS ©te^enber im ^ran^ 
ienl^fe jene Bet^^n ber ^ranf^eit bewunbern. Um ^rantMteS 
gut 3U flnben, mu| man eS eben irrtl^ümlicb für gefunb l^alten unb 
alfo ni(it im ^ranfen^aufe fe^n; foUte aber ber @eban{e l^ier au8ge: 
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btfldt wetben, ba^ man ^<S) beJi ßranlen^aufeS nti^t betDU^t fei, ftc^ 
nicbt für ein ÜRitglieb beS tianlen^aufeä ^alte ober nic^t ein Stam 
fen^aud ;u fe^n glaube, fo mu^te bieä mit beftimmten SQorten ge^ 
fcfeebn. Ucberbieä fommt eä biet gar ni(bt auf boä Urtbeit ber geta» 
belten Stebner über ien ©til an, auf ba8, roai fte gerooUt, fonbem 
auf baä, mi fte geleiftet baben: benn biefeä Idnn beim beftenaBillen 
febr fcble^t fein, unb, lote iä) jum ©ibluS nocb ndber ou*fübren 
»erbe, ^mMt eg ftcb nicbt um bie Berfibiebenen SHicbtungen ber alten 
Slebncr, fonbetn um biefe SRebner überbauet im ©egenfaj ju ben 
neuen. 3loä) weniger fann bie 9lebe fein Bon ben SBemunberern ober 
SJJaibabmern, tt)e[(be etroa jene untergeorbneten SRebner, beren \)itt of» 
fenbar gebacbt ift, gefunben baben. Senn bafe nur »on ben Siebnern, 
nicbt oon ibren SBemunberern, ibrem publicum, gefproiben wirb, )eigt 
beutli(b baS SSorbergebenbe Equidem fatebor vobis simpliciter me 
ia quibusdam autiquorum vix risum, in quibusdam autem viz 
sonmüm tenere, unb, wie fcbon @ronoD bemerlt bat, baS ^olgenbe 
ipse mihi Calvus u. f. ro. S>ie SRebner aber, mld)i erroäbnt »erben, 
ftnb nicbt etwa jweiten, fonbem erft brüten SRangeS: benn SRebner toie 
©er. ©uljjiciuä, SR. ßulibiuä, S. Spiancu?, h)el(be entf(bieben bebeu^ 
tenber als bie ermäbnlen unb boib nur jroeiten SRongea waren, »erben 
niibt genannt. S)a| nun bie SRacbabmer ber SRebner brüten SRangeä, ber 
unterfte iBobenfag ber Sittecatur, b<«>: iii<bt in Setracbt lommen tSnnen, 
ift eine fo fetbftoerftänblicbe ©acbe, ba^ fie »an Stper felb(i nicbt aui' 
gefproiben werben barf. hiergegen bat ju meiner SBerwunberung 
§aafe gefeblt, inbem er bie ©teile fo gefaxt bot: Nee unum de po-, 
pulo Canuti aut Arri memorabo nee dicam de Fumio et Toranio, 
qnique alii in eodem valetudinario haec ossa et banc maciem 
probaat. 

3n ben bem SRelatiofa| oorbergebenben IBorten berbanlen »ir 
® 1 n bie SBieberberfieHung be§ SRamenS 31 r r i u 8 ; bagegen batte 
er entf^ieben Unreobt, inbem er an ©teOe beS Slot an iu 8 (coranio 
lanti nur ein ©^reibfebler fein) nominabo fejte. S)er Slarae-Sora» 
ttiuS (er wirb fowobt mit als obne älfpiration gefcbrieben) ftnbet ftcb 
nicbt feUen bei ben ©tbriftftellern unb in Qnfebriften. SHbgefebn oon 
bem iboroniug, »el<ber naäj Putarcb Sert. 12 al8 Segot be8 
SDleteOud um 78 ». (Sl)t. m ©ertorianifcben Kriege fiel, ben gloru« 
111.22,6 ri(btiger 3:boriud gu nennen fcbeint, erwäbne iäi&.%1)^ 
«ortiuä, ben Oüäftor be« SSorinluä 73 0. €br. im Ätieg« gegen 
^attocttä (©aD. H. IH. 77fir., 67 3)., 8lor.ni.20,5 na* ber 
äomberger §f.), welcber »abtfcbeinlicb berfelbe ift mü .©. Soraniu«, 
bem Kollegen beS SBaterS beS Sluguftug in ber Slebilijtät, f)}äter Sßrätor, 
SSormunb beä Sluguftug, im Äriege jwifcben ßäfar unb ^ompejuä bi8 
jur ©cbloÄt bei iPboi^faluä auf be« leiteten ©eite, oon ben 3;riumoirn 
4a 0. 6br. geiÜlet, auf 8S>erl«ng«tt , f«ine8. glei^namigen ©obne^ ober 
wenigfteng Bon biefem oerratben unb t>en ben abgefanbten ©olbatm 
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getöbtet (OteUi 592. Sic. ad fam. VI. 20 u. 21. 6uet. 8lug. 27. 
aSal. aKay. IX. 11, 5. Slppian b. c. IV. 12. 18. Otof. VI. 18: Slppian 
^at juetft OooQÜviog, bann &ovQäviog; bie §ff. beä SßatcriuS tu- 
ranius unb cnranius, aber Toranius ^avif.). 2)iefcr ©o^n War 43 
0. S^r. im §eere ber S:riumöirn unb ftanb in großer ©unft bei Sln= 
toniuS, »erfffewenbete fein SSermögen unb ging peculatus {xlonTJg) 
»erurt^eilt inä ßyil. ©oUte e§ ber S. 2;urraniu8 fein, \odi)iv 
44 ». Sfer. ^Prätor mar unb nicftt in bie 5ßro»inj ging, welcbe er 
burcb bie Serloofung be§ Jlntoniu« empfangen ^atte? »on bem Gicero 
Phil. III. 9, 25 fagt In eadem sententia fuit homo summa inte- 
gritate atque innocentia, C. Turranius. Senn aüe bort (Senannten 
fmb Borger aU amici be§ 3lntoniu§ bejeiinet, unb menn ©icero'd 
e^aralteriftit ber beä Slppian, ber i^n (ty-äXuatog nennt, miberf^jricfet, 
fo will bag unter biefen Umftänben SUic^tl bcbeuten. 5Jur f(ieinen 
9lj)pian unb ißaleriu? i^n a\i jünger ju bejeidfenen, al§ ein $rätorier 
füglicb fein fonnte. 3)er SSater ift aber f^roerlic^ fo fpät 5prätor ge= 
roefen. ©nblicfe nenne icb no^ 6. 2;&oraniu§, SJolf^tribun 25 
». 6^r., beffen SSoter greigclaffener roor (2)io LIII. 27). ©o^ biefer 
SfJame ^ier burcb ein Sßerfebn eineg abfcfereiberg entftanben fein fottte, 
ift buvcbaug ni(fet gtaubli(^; unb wenn unS anbermärtä (ein SRann 
biefeg Jßamenä <\U 9lcbner bejeic^net wirb, fo liegt barin nicfetä Sluf= 
Völlige«, ba ^ier Bon untergeorbncten SRebnern gef))ro4en wirb unb 
wir ni^t für oüe 3«iten einen SBrutuS ^aben. '^aäi Diitter'ä Mtv- 
nung bfirfte freiließ ^ier ein Soraniug fc^on barum nicbt erwäi^nt 
»erben, weil Sacitu? SlUeS, \o(xi er über bie ölten SRebner fage, au§ 
bem 33rutu§ Siceroä entlehnt \)ahe, wä^renb er boc^ nocb jU c. 18 fo 
freigebig ift, ^ierju bie S8ü(6er de oratore, orator unb de optimo 
genere ju fügen. Slber biefe 93el)auj)tung ift felbft in Setreff ber 
SBebner »or Gicero nic^t nur bur(^ 9licbt§ bewiefen (benn bafe 3;acitu? 
jene Schriften ßicero'« benu|t &at unb ftcfe auf fie beruft, ift bocb lein 
SBeweiä, ba^ er nur fte benugt l)at), fonbern audb, tro^bem ba| biefe 
giebner »or Cicero fo wenig im 3)ialogu§ berührt werben, liinlänglidfe 
JU wiberlegen. 3)enn Weber liat ßicero (f. S3rut. 97, 333) bie c. 18 
gegebene llare unb beftimmte, ber (Sntwictelung ber übrigen Sitteratur 
entfprecbenbe ©Reibung ber altern SBerebfamfeit in brei Slbfcfenitte: 
Sic Catoni seni comparatus C. Gracchus plenior et uberior; sie 
Graccho politior et ornatior Crassus, nD(| ^at er in ^Betreff beg 
Sroffuä bie liier unb c. 26 (L. Crassi maturitatem) gebraucbten 
©ticbwörter; ja ben $l(leneniuä Slgrijj^ja, meWen 3lper c. 17 unb 21 
ironifcb aU ben SBertreter ber älteften iBerebfamleit ^infteUt, nennt 
Gicero nicbt einmal. 3Jun ftnb ja aber bie alten Siebner, Bon welcben 
ber 3)ialogu§ l&anbelt, ni^t bie Bor Sicero, fonbern bie feit ©icero 
big auf Meffala Soroinu? feerab; unb ^ebermann weife, bafe Cicero 
im Sörutuä Bon feinen S«itgenoffen eigentlicb nur bie »erftorbenen, 
auänolimäweife ©erBiu« ©ulpiciug, SM. aWarceHuS unb Gäfor bef))ro(^en 

tDJuf. f. Wlol. 91. g. XIX. 36 
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Ifeat: lein SBott »on aiftniuä unb ädeffata, .9Ji*t8 »on Selang unb 
nut S3et(äuftgeS über S3rutu^; au$ über däfar, SatuuS unb Säliu^ 
nur aitlgemeineä , tod^renb wir im Sialogu« c 21 unb 34 bie fpe» 
cteQften Eingaben über tbre Sieben boben. ^a tner ftebt nicbt, ba| 
baS, was c. 22 über unb gegen Sicero gefagt wirb, eine turge unb 
in ib^er 9}iä|igung tiortreff(i(^e Bufammenfaflung einer nW {(einen 
Sittcratur ift? Unb beruft ftcb nicbt Siacitu« c. 18 auf bie SSriefe 
be? ©alouä unb SBrutuä an 6iccro (roeldfee teinedwcg? aus ber Samm« 
lung be§ ÜRucianuS waren, wie [Ritter meint, ber augerbem ftarl 
irrt, inbem er ben ßaloug bag Urtbeit Gicero'ä im S8rutu€ nocb ers 
leben löfet) unb für bie eigentticben, ali SHcbner weniger belannnten 
geitgenoffen Sicero's c. 37 auf beä Mucianuä Sammlung ber acta 
«nb epistulae? ßg lann gar nicbt jweifeifeaft fein, ba^ Xacituä nicbt 
blo6 eine umfönglicbe bie »on ibm berübrten ©egenftänbe »erarbei» 
tenbe Sitteratur benu|t, fonbern aucb eine genügenbe fienntnife ber 
Ouetten, ber Dteben ber SHebner felbft, gebabt bat. 5)cnn fowobl bem 
Sicero (icb erinnere aufeer bem fcbon (Srwdbnten nocb an baä amarior 
Caelius c. 25 , wobon man bei Sicero S8rut. 79, 273 9licbt§ finbet) 
als bem Ouintilian, welcbem bocb baffelbe Sllaterial vorlag, ftebt er 
bei üielen S3erübtung«j)un!ten burdbaug felbftänbig gegenüber. 3n 
unferer ©teile muffen nun untergeorbnete SRebner erwöbnt werben, 
toel(be bem ßicero, Göfar, CäliuS, 6al»u8, SBrutu«, Slftniug unb 3>lef« 
fala gleicbjeitig waren: benn um biefe 3eit banbelt eä rt<b, unb ade 
biefe SJebner werben jenen betnacb gegenübergeftellt. 6« wdre alfo 
grabejtt auffaüenb, wenn bie bier genannten untergeorbneten SJebner 
ade im SSrutug be§ Sicero genannt würben, b. b- f^bon oor ber 3(b: 
faffung beffelben geftorben wären. Sine weitere Semertung über biefen 
$untt bernadb. 

©rono» bat ferner ricbtig gef^bn» ba§ ade bier genannten 
Flamen Siiebner bejeicbncn muffen, unb ba| nicbt, wie Sinige gewollt 
baben, an Sieben beä SanutiuS unb 3lrriuä de Furnio et Toranio 
ju beulen ift, eine bei ben SRömern unerbörte SluSbrudlweife. Söo« 
aber bie gorm beä Oonjen betrifft, fo fragt e* ftcb, ob nicbt ber @ro« 
noo'f(ben Raffung, bei welcber ein SSerbum binjugefügt wei:ben mufe, 
eine anbere »orjujiebn ift, in ber biefe Jidtbigung wegfällt, wie bie 
»on 9luj)erti »orgcfcblagene: Nee unus de populo, Canutii aut 
Arrii et (beffer wäre vel) Fumii et Toranii — : ipse mihi Cal" 
vus — vix in una et altera oratiuncula satisfacit. Slber baä 
non satisfacit ober satisfaciunt,^ wetcbeg bann auS bem vix satis- 
facit JU ergänjen wäre, ift offenbar in betreff jener SRebner brüten 
3lange8 ein »iel ju fcbwad&er SluSbrucf. 3)ie ©ronoe'fcbe goffung 
ift alfo bie ri(btige; im einjelnen aber glaube icb ber Ueberlieferung 
mit folgenbem SSorfcblage ndber ju tommen: Nee unum de populo 
nominabo, Canntium aut Arrium vel Fiirnios et Toranios, quos- 
que alios iu eodem valetudinario haec ossa et haec macies 
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probant. Safe nominabo nadfe populo leicbt auäfoHen tonnte, tijttb 
SRiemottb leugnen. Sie genannten 9iebner finb in jwei 5ßaave ieu 
legt, bog erfte burcfe aut, baä onbere burc^ et in ftcb Dertnüjjft, beibe 
mit einanber burcb vel oerbunben. äßir tiaben biefe 9lebcform fcbon 
oben befprocben. 5)a6 bet SBecbJet be§ SluSbrudS füt 3;ocituä befon» 
berä angemeffen ift, bioucbe icb nicfet näber ju etörtetn. 

3öa8 nun bie biet genannten SPerfonen betrifft, fo bat @rono», 
mie fcbon Slnbere bemerit baben, ätoci S a n u t i u S ober, wie ber 
SRome meift unb nacb ber beften Ueberlieferung gefdjrieben roirb, 6an» 
nutiuä jufammengetoorfen. S)er eine ift $1J. 6annutiu8, oon toel« 
cbem Gicero S3rut. 56, 205 fagt Sulpicii orationes quae feruntur, 
eas post mortem eius scripsisse P. Cannutius putatur, aequalia 
meus, homo extra nostrum ordinem meo iudicio disertissimus, 
unb ben er alg 2lnfläger beä ©camanber, gabriciu« unb Oppianicuä 
pro Cluent. 10, 29. 18, 50. 21, 58. 27, 73. 74 erwäbnt unb homo 
eloquentissimus unb in primis ingeniosus et in dicendo exerci- 
tatus nennt, ©in gragment »on ibm ift un§ bei 5priäcion VIII § 16 
erbalten. 5)er onbere ift Siberiü« Gonnutiu?, SBoltätribun 44 
». (5br., beftiger ®egner bef Antonius unb ber 2;rium»irn, 40 o. Sbt- 
in ^Pcrufta gefongen unb gelobtet (6ic. ad fam. XU. 3, 2. 23,3. 
Phil. III. 9,23. ©uet. rhet. 4, wo bie §ff. ibn fälfcbli* C. nennen, 
aSeQ. II. 64, 2, melcber feinen Sob irrtl)ümlicb 43 B. 6br. fe|t, 'üppian 
b. c. III. 41. V. 49. S)io XLV. 6. 12. XLVIII. 14). fiier lonn 
nur ber erftere gemeint fein. Senn bafe ©annutiuä juerft unb in 
Serbinbung mit SrriuS genannt mirb, meift beutlid) ouf einen eigent= 
lieben Seitgenoffen Sicero'ä bin unb fcbliefet einen Mann ous, bet, 
wie fein Sribunat jeigt, ber jüngeren ©eneration angebörte. Ueberbie« 
ift e§ jtoeifelbaft, ob %i. SannutiuS eigentlicber Mebner roor, n)ie= 
»Dobl er in feinem Siribunat »iel rebele : 6iccro Phil. III. 9, 23 fagt 
in 33ejug auf Slntoniuä Ti. Cannutium, a quo erat honestissimis 
contionibus et saepe et iure vexatus*), offenbar um ibm benen 
gegenüber ein 3eugni& ju geben, melden feine SReben mebr ali 6cbim)}f» 
reben erfcfcienen, toie pe SßetleiuS a. a. 0. bejeicbnet: tribunus Can- 
nutius continua rabie lacerabat Antonium. 

Ueber 3lrriuä bat ©rono» bie ©teüe 6icero'§ SBrut. 69, 
242 angefübrt: Addamus huc etiam, ne quem vocalem praeter- 
isse videamur, C. Cosconium Calidianum, qui nullo acumine eam 
tarnen yerborum copiam, si quam habebat, praebebat populo 



1) SDtefe gaffung ergibt pc^ mit ^fiotbwenbigteit ou« ber Segavt be8 
SBaticanuä contionibus et saepe et iure oontentionibusq. vexatas, ni(^t, 
»ie uion mit ben anbevn Jpff. (i^veibt, oontentionibus et saepe et iure 
▼exatus. Senn bie ©tcttung be8 oontentionibus im S5ot. unb bo8 ange» 
bängte que jeigcn beutlid), ba6 eS in ber Uvbaubf^rift über» ober on ben 
9lanb gef^rieben war. 
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cum multa concursatione magnoque clamore. Quod idem fa- 
ciebat Q. Arrius, qui fuit M. Crassi quasi secundarum. Is Om- 
nibus exemplo debet esse, quantum in hac urbe poUeat multo- 
rum obedire tempori multorumque vel honori vel pex'iculo servire. 
His xenim rebus, infimo loco natus, et honores et pecuniam et 
gratiam consecutus, etiam in patrouorum sine doctrina, eine in- 
genio aliquem numerum pervenerat. Sed ut pugiles in exerci- 
tati, etiamsi pugnos et piagas Olympiorum cupidi ferre possunt, 
solem tarnen saepe ferre non possunt: sie ille, cum omni iam 
fortuna prospere funotus labores etiam magnos excepisset, illius iudi- 
cialis anni severitatem quasi solem non tulit. Tum Atticus, Tu 
quidem de faece, inquit, hauris idque iam dudnm u. f. ID. 26aS 
»it fonft oon ü)m »iffen, ift golgcnbeg. (Sr toar ißrätor 72 ». Q,\)t. 
unb nacfc ©iciUen alä JJadfefolger beä SBerreä beftimmt, blieb abtt 
wegen beg ätufftanbeä ber ©labi'atoren in Stalten; fc^lug ben 6riju§ 
unb »urbe Bon ©pattocu? gefcftlagen (6ic. Verr. IL 15, 37. IV. 20, 
42. Sie. epit. 96). 93ei bem SBerii^t über bie Satilinarifc^e 3Ser= 
f(^n)örung ertudfent Putorc6 6ic. 15, bafe er (KoCvrog "A^fiioq, 
dvriq aT()UTt]yix6g) eine OTelbung im Senat ma^te. S^ro^ eineS 
no(^ »on §oraj wegen feines ©lanje? ertoä^nten Sei(^enf(ftmoufe8, 
»elcben er bem Solle gab, fiel er 59 ü. S^r. bei ber Sewerbung ttm§ 
Gonfulat bur4, ba ßöfar, ber ftd^ »or^er mit i^m t)erbunben, i^n 
faUen liefe (Sic. Vat. 12. 30. 13, 31. ad Att. 1. 17, 11. IL 5, 2. 
7, 3. §or. Sat. 11. 3, 86. 243). Giceto glaubte fi* 58 0. ß^r., als 
er in'a (Syil ging, »on i^m wie »on §ortenftu8 ^intergangen (ad Q. 
fr. L 3, 8). 3!m 3. 52 t>. d&r. trat er im ^rocefe beä SDlilo gegen 
biefen auf (6ic. p. Mil. 17, 46), würbe aber in bemfelben ^aifte, 
wie (Sicero im SSrutuS anbeutet, oerurt^eitt, bieQeit^t ambitus. @r 
war alfo eine nic^t unbebeutenbe $erf6nli(^!eit, unb bafe €icero i^n 
burcb SitticuS auSbrüdlit^ jur ^efe rechnen läfet, barauf mag ein ))ers 
fönliier SEBiberwitle, welken er »ieHetcbt bon feinem djil \}n gegen 
i{in (>egte, nid&t o^ne ßinflufe geblieben fein. S)ie »on Orelli im 
Onomasticon angeführte Slbfeanbtung 33org^efi'S Della genteArria 
Romana u. f. W. in ber Biblioteca Italiana^V. 57 ift mir nicfct 
3ugänglid& gewefen*). 



2) S)tefe Slb^anblung liegt mir ir^t »or in ben Oeuvres numisma- 
tiques de BorghesI I. 39 ff. ©orgbMi ^at bort @. 65 (20 ber frü^ 
^em tusgabc) mit SRedit be^ouptet, bog SliTiu« nic^t 72, fonbern 73 ^Piätor 
getoefen unb in ber ^peiiod^e XCVI be8 Sioiu« ungenou praetor ftott pro- 
praetor genannt fei. 3"""^ *>•' Säcweife, weiäjt er felbfl norbvingt, fmb 
nti^t flidi^altig. S)enn auf ben falft^en 3l8contu8 ifl 5Ri(!^t9 ju geben, unb 
bie altera sortitio bei Sicero in Verr- 11.15, 37 braucht nii^t bie jweite 
ju fein, mldjt SSerre« übet^oubt »otna^m, fonbern bie SBorte tonnen cbenfo 
gut bie n&ä)^t na&i ber julefet erfolgten ober bie jrocite be« betreffenben 
Satire« be^eic^nen. Sorg^efi mugte {eigen, bag ber $coceg be« Jpero» 
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einen SRebner S. gurniuä l/atte ©tono» nac^getuiefen au8 
(Jiceto ad Att. IX. 6 A, ad fam. X. 25. 26, roo eä § 2 l^eifet mi 
Furni, quam tu tuam causam non nosti, qui alienas tarn facile dis- 
cas! SRitter tjerroitft gurniuö au« bemfelben (Stunbe wie Soraniu«, 
»eil er in ßicero'ä Stutuä nicfet »orfomme, ferner, weil bie eben on» 



CÜU8, um bcn e6 fttf) bort l^onbelt, in baß crfle 3a^r, tu welkem 9?erre8 
©teilten Berroattete, 73 ober ben Anfang bon 72, falle. S)ie8 ergibt ftc^ qu8 
o. 20, ba bei- proiimus, paene alter filius § 48 offenbar bevfelbe ift, Bon 
betn e8 §49 ^ei^t gener, lectus adulescens, anum annum tecum fuil; 
unb au8 c. 25, 62: Et Heraclius ille Syraousanus et hio Bidinus Epi- 
orates expulsi bonis omnibus Romain venerunt: sordidati, maxima 
barba et capillo, Romae bienoiam prope faerunt, quoad L. Metellas 
in provinoiam profeotus est. @e^r anfpvcdienb ijl auc^ S3org^efi'8 
SBermut^ung, boß 2lrriu8 eben be8^oIb bem S5erre8 ni(^t gefolgt fei, weil 
er öor bent Abgänge in bie t!^m bcflimmte $rot)in;( ©icilien eine anbere 
SSeflimntung, ba« Sommanbo gegen bie (Stabiatoren, erhielt. SKommfen 
in ber Slnmerfung 3 ju @. 72 ber angeftttivten SBBerte SBorg^efi'8 6c» 
jei^net al8 fe^r iBiditig eine Bon S3org|efi übergangene ©teile be8 ®ro» 
noB'fdien ©d^oliafien p. 382: Triennio enim Verres egit praeturam in 
Sicilia: unum annum suum; alterum prop'ter Arrii mortem, qui suo- 
cessurus Verri iter faciens in Sioiliam in via decessit; tertium propter 
fugitivos. Alü autem aiunt seoundum propter fagitivos et tertium 
propter Arrium. Stu^ id) l)abt biefe ©teile übergangen, aber abftd)tli(^: 
benn betannt war fte mir an8 Oretli'SOnomafiicon. SJBäre jene 9Ja^rie|t 
glaubwürbig, fo Würbe fte un8 ju ber Slnftdit jurüdfüt)rcn, wetdie 33 o r g» 
befi mit SJeefit betämpft unb id) mit ©tiüftftweigen übetgongcn ^abe, bog 
in ben Bon un8 beigcbraii^ten ©teilen jwei ^erfonen ju uuterfd)eiben fein: 
ber O. 9lrtiu8, meld^er nai^ 72 Borfommt, müßte ber ©o^n beffen fein, 
ber 73 $rätor war unb bem SSerre8 folgen foCte. SDie $Rac^ri(ftt be8 @(i^o» 
liaflen erweift ftc^ ober, abgefe^n Bon bcn (Siünben, weli^e jie^ au8 (Sicero'8 Brut. 
69, 242 entnebmcu laffen, f^on burd^ bie bou mir angeführte ©teile be8 
!ßIutor(^ Cic. 15 unb bo8, toai uns über bie Bewerbung be8 3lrriu8 ttm'8 
Sonfulat berid)tet wirb, al8 falfdj. 3)enn e8 ift grabeju unmöglich, baß 
ber ©obn 10 3a^re nac^ ber tHätitr be8 S$ater8 fi^on iptätorier gewefen 
fei unb 13 Sa^re nad) becfelben fti^ um'8 Sonfulat beworben liabe. SDer 
2;ob be8 Slrriu8 ift erbid^tet, um eine Ettlärnng bafür ju geben, we8^alb 
er bem SBerves nid)t gefolgt fei. 5Rod) ein SBort barüber, baß ie^ bie SBorte 
(Sicevo8 im SBtutu« Bon einer SBerurtbeilitng be8 Strriu8 gefaßt babe, wäl^ 
reub S3 r g b e f i fie fo Berftet)t, baß äliviu8 al8 ju unbebeutenber Sttebner 
feine 2:bättgfett als fold)er babe einfteUen muffen, 3n biefcm galle lönnte 
bie severitas illius iudioialis anni nur, wie e8 aucb SB o r g b e f i t^Ut, Bon 
ber 3lnorbnung be8 *45ompeiu8 Berflanben werben, baß Slnlläger unb SSer» 
tbeibiger an bemfelben Sage unb jener nur 2, biefer nur 3 ©tunben reben 
foUtcn (Sic. Brut. 94, 323. 9lfcon. in Milon. p. 37. 40). aber bo8 SSor. 
^ergel^enbe cum omni iam fortuna prospere funotus labores 
etiam magnos excepisset beutet auf etwaS weit SSebeutenbere8 dl8 ben 
SRücftritt Bon ber 8Jebnerbü^ne. ^ä^ meine olfo, boß Sicero fagen wiö, 
ätriud ^abe ber buxd) bie ®efe|e be8 ipompeius gebotenen ©trcnge ber 
8li(bter gegenüber nic^t öermod^t feine eigne SSertbeibignng ftegreic^ ju 
P^ren. 
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gcfül^tten SBorte Stceto'd tl^n ntc^t beutltd^ genug aU 9{ebner bejetc^s 
neten, au(fe fonjl bie§ tii(i6t »on i^m bsriiibtet icetbe. Äeinet ber $er' 
auägeber beä SEacituS (lat Bon ber 9Jotiä bcä ^ieron^mug im Sbwnicon 
gewußt, »ie auc& bie, meiere biefe be^anbelt &aben, unfete ©tede be§ 
©iaioguä nid&t betüdficbtigen. ^ieron^mug bemcrft jum ^a^xe 3lbra« 
bam§ 1980, b. i. 36 ». ©br-/ Fumii pater et fillus clari oratores 
habentur; quorum filius consularis ante patrem moritur. ©o 
baben mir alfo ftott eincä Stebnerä gurniu« beren gmci, unb cS !ann 
ni(bt jmeifelbaft fein, bofe Jacitug beibe gemeint bat, ba fie beibe in 
bie oben be^eiinete 3eit ber alten SJebner follen. S)er SBatetß, gur» 
n i u §, ßicero'ä greunb, mar aSoIE^tribun ^Vso »• Sbr. (6ic. ad Att. 
V.2, 1.18, 3. VI. 1,11. adfam.Vffl. 10,3. 11,2.XV. 14, 5). Seim 
SCu*bru(be beä ©ürgerWeg« 49 B. Sbr. pnben wir ibn bei Sdfor 
(6ic. ad Att. VII. 19. IX. 6,6 A. IIA, 1). 3m Qobr 43 V. Q^t. 
war er Segat be§ S. 5p(ancu§ unb moöte ft(b um bie .5|}rätur bc« 
h)erben(6ic. ad fam. X. 1, 4. 3, 1. 4, 1. 6, 1 u. 2. 8, 5. 10, 1. 11, 3. 
12. 1. 25. 26). Gr ging mit Pancuä ju 2lntoniu? über unb mar 
mabrfcbcinlicb 42 ». Q,\)x. SPrötor. 3m ^ßeruRnifeben firiege 41 ». Q,\)t. 
fübrte er bem S. SlntoniuS 2;rup)3en ju unb mürbe mit in ^Perujia 
eingetroffen (^pplan h. c. V. 30. 40. 41. S)ioXLVIII. 13). SRacb 
ber Uebergabe begab er ft^ ju Tl. Slntoniuä, melcber ibm eine Sens 
bung na<i) 3lfrica unb bann bie iJJroBinj Slfien übertrug, in melcfeer 
©teOung er 35 o. (l\)t. an bem ^am))fe mit 6e;tuä $om)}eiuä unb 
beffen (Sefangennabme Sbeil nabm (Slpjjian b. e.V. 75. 137 ff. Sio 
XLIX. 17. 18). Sei ©elegenbeit einer [Rebe, mel(be er oor 2lntoniu§ 
bielt, bebt 5|JIutar(b Ant. 58 feine 33erebfamfeit etmaS überf(bmengli* 
berbor; '<I>oüß»'/'ot) de Xsyovxoc.y o? ^v u%i(äfxuxoq /nBydkov xai 
detvÖTUTog tlnsTv 'Pw/liui'wv. ^Had) bem Slctifcben firiege mürbe 
er auf Sitten fcineä ©obnä »on 2luguftu8 begnabigt (®en. de ben. 
II. 25, 1) unb 29 ». 6br. etma in feinem 54ften Sebenäjabr jum 6on« 
fularen erboben (allectns inter consulares, na(b S)to LII. 42, melcber 
»on 3IuguftuS berichtet : e? ys roi^g vnfXTSvxorag ävo uvÖgag ix 
xmv ßovXevövxmVj Kkovoviöv rs xiva xui Woi'gviov Tatoviy 
sy»uxe\e%BV, Sxi nQoanod'eäeiy/nhoi ovx ■^ävvtjd'rjaav äXXav 
xtvmv xug «Jp^a? a^'xmv ngoxaxakaßövxfov vnatevaai, monad^ 
bie neuern jjaftograpben 6tuoiu§ unb Surniuä fälfcblicb Ju consules 
suffecti gemocbt baben. Ueber baS allegi inter consulares merbe 
i(b in einem Slnbange meiner 3lbbanblung über bie leges annales ber 
römifcben SRejjublif f)jre(ben). ß. ^urniuS, ber 6obn, wu^te ben 
^uguftuä burcb gefcbidte ©cbmeicbetei febr günftig für ftcb ju ftimmen 
(®en. (I. a. 0.); er jcicbnete ficb 22 ». 6br. bunb Untermerfung ber 
attfftänbif(bett Slfturer unb Gantabrer au«, über »elcbe legiere er als 
«egat beä SlugujJuä gefejt mar (®io LIV. 5. gtoru« IV. 12, 51. 
Orof. VI. 21), unb mar 17 0. Q,^x. Consul Ordinarius. 

ßnblicb ift eS mir ni(bt unmabrfcbetniicb, ba| burcb Toranios 
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bet SBormunb be§ Sluguftuä unb fein tnifetat^en« ©o^n bejeicfenet 
finb. §ietfur finbe tcfc einen Sln^t in ben 3Botten, mit raetcfeen fSa-. 
ietiuä 3lla|imu§ ben SSatet cfearacterifiert, inbem er il)n praetorius 
et ornatus vir nennt. S)a ^ier bie äußere Stetlung burc^ praetorius 
bejeidfenet ift, fo fann ornatus nur ouf bie geifHgen (Sigenfd&aften 
gc^n. geftuä p. 185 Wüü. beinerft Ornatus dicitur et bonis ar- 
tibus instructus et honores adeptus a populo, unb ßicero S3rut. 
40, 147 fagt »on bem berühmten fünften, bent 5Pontifey ©cäöolo: 
Tum Brutus, Etsi satis, inquit, mihi videbar habere cognitum 
Scaevolam, tarnen ista mihi eius dicendi tanta laus nota non 
erat. Itaque cepi voluptatem, tam ornatum virum tamque ex- 
cellens Ingenium fuisse in nostra re pubUca, unb be}ei(^net otfo 
mit ornatus vir neben bem Quriften grabe ben Siebner. SBenn 6. 2)0» 
raniu«, ber SBater, auä) wenig jünger mar al§ (Sicero, fo mar e§ um 
fo mcbr fein ©obn, unb baburcb ift bie SBerbinbung ber Toranü mit 
ben Furnii binlänglid) gerechtfertigt, fo loie juglei^ imäj ba« übet 
biefe Sßerfonen (Sefagte na(^geroicfcn, mePalb fte im 35rutu§ (Siccro'ä 
nicbt gefucbt merben bürfen. Uebrigcnä ift bie SKlöglicbfeit niiifet ou8» 
gefcbfoffen, bafe burd) Toranios ein SDJann biefeä SRameng be^eicbnet 
ift, it>el(bct bann aber ber jüngeren ©eneration angeboren mü^te. Senn 
trojbem, ba^ burib Fumios jroei Sßerfonen bejeicbnet fmb, fann ber 
$(ural jene§ SJamenS 3ug(ei(fe gunlitati» unb Toranios blo^ quali= 
tatiö ftebn, fo bafc Fumios et Toranios roäre 'Seute roie bie gurnter 
unb SoraniuS'. 

3* brause wobt faum ju bemerfen, bofe i* de populo nicbt 
mit [Ritter öom ©tanbe, fonbern mit ©rono» »on ber rebne« 
rif(ben Sebeutung ber genonnten SKänner »erftebe. SRitter'ä ©rflds 
rung toürbe felbft nicbt auf ©anmttiug unb 2lrriu8 ^jaffen, melcbe er 
aQein ftebn lä^t: benn wenn Sicero ben erfteren homo extra nostrum 
ordinem disertissimus nennt, fo ift noster ordo nicbt ber ©enatoren« 
unb [Bitterftanb, fonbern blo| ber erftere (obne ritterbürtigeS SSermögen 
bdtte obnebieä in iRom SRiemanb SRebner fein lönnen); unb ebenf omenig 
ift ein Senator »on niebtiget §crfunft, mie 3lrriu§, barum de po- 
pulo. SEBo« bat bier überbauipt ber ©tanb- ju f(baffen, mo e? ftä) 
um bie äßorjüge ober SRöngel ber 9Jebner b^nbelt? ßbenfo unricbtig 
ift bie Slnfidit, bie bier ©enanntcn feien 2tnbänger be« mageren ober 
fogenannten 3lttifcben ©tilg geroefen, beren »oräüglicbfter 9te)3räfentant 
aUerbingä 6al»u§ mar, mel(ber jundibft ermäbnt mirb. %er ]\in^t 
bier ni*t oon einem ibeile, einer SRicbtung ber olten SRebner, fonbern 
»on allen alten Diebnern: ibm erfdjeinen biefe fämmtlicb mebr ober weniger 
bütr, troden unb langmeilig. 68 gebt bie§ beutli* au« feiner 2(uä= 
fübrung in ben cc 18. 19. 20 beröor; beutli^ auS ben unmittelbar 
.unferer ©teHe »oraulgefanbten SBorten Equidem fatebor vobis sim- 
pliciter me in quibusdam antiquorum vix risum, in quibusdam 
autem vix somuam tenere, tt)0 quibusdam offenbar baS Steutrum 
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ift, risus ober bo(t füritjol^r nic^t auf ben magern ©til 4)tnweift ; 
enbli* barauss, bafe ben Ijier (Senannten niäit blofe Sabuä, fonbent 
aCie berübmten SJebner ber älteren Seit, Sicero mit etnge|cbIoJTen, ol8 
on jenen SDldngeln leibenb gegenüfaergeftedt unb bei Salöul auäbrüdli^ 
bo8 S)ürre unb Srodene nicbt ali beabftd&tigt, fonbern ate golge mons 
gelnber Sefäbigung bejei(ibnet wirb. SannutiuS, 3lrriuS, bie gurntet 
unb SEoranier finb alfo in SÄjjerä Eugen ganj ebenfo SRe^jrdfentanten 
ber alten S8ereb|amleit teie Sicero, ßäfar, 6äUu§, 6al»u8, 33rutu8, 
Slftniug unb SKeffalo, nur biefe bie »orjüglicbften, jene bie geringeren, 
biefe weniger, jene mebr mit ben geilem itjrer Seit bebaftet. 

C. 23 : Neminem nominabo, genus bominum significare con- 
tentus: aed vobis utique versantur ante oculos, qui Lucilium 
pro Horatio et Lucretium pro Vergilio legunt ; quibus eloquentia 
Aufidii Bassi aut Servilii Noniani ex comparatione Sisennae aut 
Varronis sordet; qui rhetorum nostrorum commentarios fasti- 
diuut oderunt, Calvi mirantur. Ueber biefe commentarii Calvi 
^ot JJiemanb 2lu8funft gegeben. iWan fönnte an Gntmürfe ju SReben 
benfen, lüomtt im äßefentlic&en ber Oebraud) beä SJorte? c 26 ju» 
fammenföHt, roo eä »on ben [Rebnern ber fiaiferjeit b"6t Quodque 
vix auditufas esse debeat, laudis et gloriae et ingeniiloco ple- 
rique iactant, cantari saltarique commentarios suos, unb tno bie 
^eroorftedbenben ©teilen ber Sieben, toelije man todbrenb be§ SJortrageä 
naAgefdbrieben ober melcfee bie SRebner oienei(bt felbft »eröffentlidbt 
batten, gemeint fein muffen. Slber ba Ouintilian X. 7, 30 bie com- 
mentarii causarum ßicero'ä unb beä Ser. ©ulpiciuä ertodbnt, »on 
Salbug bagegen 3l\iitä bergleicben anfübrt, fo ift e? loenig »abr« 
f^einlicb, bap e« »on biefem folcbe commentarii gab; unb, »aS bie 
J&ouptfoi^e ift, toie fodten bier, mo e§ fidb burcbauä um biefelben 
©(briftorten ber 3lltcn unb SReuen botibelt, SReben eines SRebnerä ben 
SJeclamationen (benn an biefe müfete mon bonn benfen) ber SRbetoren 
gegenübergeftellt »erben? Sa man nun Seclamationen »or Slugufiuä 
nicbt »erfaßte, fo fönnten bier mit ben commentarii ber SHbetoren ber 
Äaiferjcit unb be§ Gabug nur ßebrbii(ber gemeint fein. SBon einem 
rbetorifcben Sebrbucbe beg SalöuS finbet ftcb aber »ieberum feine ©pur; 
unb e? ift bocb »öHig unglaublicb, bo| Ouintilian bei ber SBefpre» 
(bung feiner SBorgänger III. 1, 19 eine folcbe ©cbrift eineä ber berübm= 
teften SRebner, wenn fie ejiftiert bätte, übergangen baben loürbe. 2lber 
wie man aucb Ober bie commentarii benfen mag, fcbon ber Slame 
beä 6alou8 an unb für ftcb ift an biefer ©teile burcbauä unjuläffig. 
Stper fjjridfet bier »on einem (Sjfrera, einer Sarricotur, in beren SBer« 
toerfung feine greunbe, ju melden er rebet, mit ibm übcreinftimmten, 
unb welcbe er befebalb in toegwerfenber SBeife als eine ollen SBerftdns 
bigen in ibrer SBerfebrtbeit befannte blo| anbeutet (Neminem nomi- 
nabo, genus hominum significasse contentus: sed vobis utique 
versantur ante oculos, qui u. f. ».); er \\inäit »on benen, t»el(ben 
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Sdferiftftcller ber öorciccronifcben Seit obet in ber 3eit Gicero'ä bie 
ber aUert()ümli(feen SRid&tung, Suciliug, Sucretiu«, 6ifenna, SBarro, als 
SJluftev galten. 3« biejen 6(ferift|tencrn !ann in feiner SBeife (5al»u8 
gejd^lt »erben; unb feine eriüd^nung on biejer ©tetle roöre grobejtt 
eine S3eleibigung gegen bie greunbe, ju bencn Ülper fpric^t. 'Senn 
biefen galt ja neben ben übrigen claffifcben Siebnern GalouS als ÜHufter 
ber SBerebfamfeit, unb jroar in fo l)eroorragenber SBeife, ba^ i^nt c. 25 
ber jroeite 5pia^ unmittelbar nacb Gicero eingeräumt wirb; fte mürben 
alfo mit bur(i& bie oorljer angefü|>rten megwerfenben Sßorte unb bc 
fonberS fomifdfc burdfe baä vobis utique versantur ante oculos, qui 
u. f. h). beinä)nit fein. ÜJlan fage nidjt, eä fei etwa« SlnbcteS Saloug 
al3 SBebner unb al8 9ll)etor ju berounbern. Selbft wenn mir, um 
biefe aSert^eibigung ber Ueberliefcrung möglich au mo4en, bie IJtöcbft 
unroa^rfcfeeinlidje Slnna^me juliepen, bo^ 6olBu§ ein Sel)rbu(fe ber 
Ml&etorif gefcbrieben H'te, fo mürbe e§ ft(feer ju ben r^etorifcfcen 
©(triften Sicero'ä in bemfelbcn SSer^ätlnife geftanben l&aben wie bie 
Sieben beä Galeuä ju ben Dieben 6icero'§; ein 9lebnet »ie ßalouä 
fonnte leine SN^etorif fi^reiben, roelcbe felbft »on bem unbiUigften S3e= 
urt^eiler mit ber [Riitung be§ Suciliuä, Sucretiuä, ©ifenna unb 
SSarro jufommengefteDt unb beren SSeoorjugung ganj o^ne SEBeitereä 
ot§ eben ouSgema^t oertel&rt mie bie jener bejeicfcnct merben fonnte. 
6ä ift alfo ntcbt jmeifel^aft, bafe wir bo§ Calvi bem SBerfe^n eineä 
2tbfc6reiber§ »erbanfen. SDlan fonnte nun ftott beffelben Galli »er» 
mutzen unb bie 3Borte auf ben befonnten, »on ©ueton on erfter 
©teQe belionbelten M^etor g. Spiotiuä ®allu8 bejie^n, »on meinem 
Ouintilian XI. 3, 143 eine ©irift de gestu erwähnt. 2lber er roäre 
mit bem SRamcn Galli fe^r unllar bejeicbnet, befonberS für Sefer ber 
Äoiferjeit, tod6)e weit e\)n an ßorneliuä ®ollu§ ober 2lfiniu3 Oaüu« 
gebacbt hätten. SRo* weniger ju empfehlen ift Caelii, obmoW Söliuä 
Slnti^jater, ber Se^rer be? 9lebncr§ S. SraffuS, ber Sgerfaffer eineä ®e= 
fcfeicbtäbucfcs roefentlid^ rltetorifd&er S:enben3, recbt wo^l auc^ aU ©(^rift» 
fteller über O'l^etorif gebaut werben fonnte. Slber bie ibn bewunberten, 
bemunberten ifen alä §iftotiter, unb audb bieä fdjeint, wiewoW «r ein 
älterer Seitgenoffe bc? SuciliuS war, in ber Äaiferjeit, wie unfere 
©teile felbft jeigen fann, erft feit ^abrion gefd^e^n ju fein; jebenfallä 
aber würbe Caelii an biefer ©teile jeben ßefer auf ben im ©ialogu? 
fo oft erwäl)nten SRebner Wl. 6äliu§ 9lufu§ geleitet ^aben. 34 glaube, 
bafe Sacituä L. Aelii gefcferieben l)at. ®er S8erme4felung Bon c unb 
1 ^aben wir ebenfo c. 25, wo ber garnef. C. Caelium ftatt C. Lae- 
lium l^at, unb bie übrigen ©cbriftjüge entfpredben [xd) »olltommen. 
S. Jleliuä ©tilo, welker für fo Siele Sieben fdferieb (Sic. Brut. 46, 
149. 56, 205—207. Suet. gr. 3), l/at gewi& au* in ber S8ereb= 
famfeit untercicfctet unb aüer SBaljrfieinlicbfcit na* über Sl^etorif ge» 
f(!ferieben, ba ©ueton, nacbbem er i^n unb anbere ältere erwähnt ^at, gr. 4 
fagt Veteres grammatici et rhetoricam docebant, ac multorum de 



570 SBorldufige S8emet!ungen 

utraque arte commentarii fenintur. SBenn alfo 5piotiu8, toili^a 
übt;igenÄ berfelben 3eit angejjörte, mc&rfacb a(« bet erfte Sateinif^e 
W^etot beäeictjnet mirb, fo beliebt ftcb bie« barau«, bofe et juerft eine 
6^ule au^icbliellii) füt SÄbetoril unb Satcinifcbe S)ecIamatiDn eröffnete. 
S)ie 3eit beg SteliuS ©tilo, »eld&er 100 o. 6j)t. icbenfoQ« jiemHdb 
jung, mit SöleteHu« 5Rumibicu8 in« Gjil ging, ein Seitgenoffe beS Su» 
ciliuä, Sebrei be« SBarro tinb 6icero mar, ift unjerer SteQe burcbauä 
ongemeffen. S)o6 feine rbetorifcfeen commentarii fonft ni(it auäbtücHicb 
erwähnt »erben, ift bei ber fpäteren ßntmidtlung ber SRbe'otif bei ben 
iRömern nicbt ju »errounbern, unb Ouintilian III. 1, 19, inbem er bie 
©cbriftftefler über SRbetori! nadfe Sato ßenforiuä unb 3Jl. Stntoniuä 
unb Bot Sicero mit ben SBorten abfertigt Secuti minus celebres ; 
quorum memoriam, si quo loco res poscet, non omittam, tann 
il^n febr wobi mit gemeint b^ben. 

C. 24 : Ac ne ipse quidem ita sentit, sed more veteri et 
a vestris philosophis saep^ celebrato sumpsit sibi contradicendi 
partes. So baben ber garneftonuä unb bie SBaticani 1518 unb 
4498; nostris ber SßerijonianuS unb ißaticanug 1862. 3)ie SluS« 
leger bemerten, ba^ mit ben f)m genannten ^Pbilofofben bie neuen 
älfobemiler gemeint feien; mefebalb biefe aber vestri ober nostri ge» 
nonnt metben, barüber geben fte gor feine ober feine genügenbe 3lnts 
wort; Slciboliug meint, vestris bejiebe ficb ouf ben eben onge» 
rebeten fleffalo, melcber ftcb befonber« mit ^bilofo^ibie beffböftigt l}aht, 
toie ft(b au? feiner Sleuierung ju ©nbe beä c. 32 ergebe : me, dum 
iuris philosophiae scientiam tamquam oratori necessariam laudo, 
ineptiis meis plausisse. Slber vester fann überbom)t nicfet »Ott 
einer $erfon gefagt roerben, unb biet um fo weniger, ba in (Segen» 
»art mebreret gerebet mirb unb biefe »on SWaternuS ebenfattä »orbet 
ongerebet finb, Mittet meint, ouib au§ biefer ©teile gebe ^ertror, 
bo^ SJloternua ni^t au8 SWom ober Stalten, fonbern am einer 5Pro= 
»inj gemefen fei. 3lber au^er SReffala moren ja fdmmtUcbe Sbeit« 
nebmer an ber Unterrebung bet ^erfunft nacb $to»injiaIen (bafe SKos 
tetnuÄ auä ©aQien geroefen fei, wie e8 3lj)et unb ©ecunbuä maren, 
ergibt f\i) feineämeg«, »ie SÄitter meint, auS 8lper8 SBorlen c. 10 
ne quid de Gallis nostris loquar); unb menn olfo aucb vestris an 
unb für pcb Oon SDleffala unb ben übrigen in SRom ober Stalten ®t: 
borenen gefagt werben tonnte, fo fann ei bocb bier ni*t gefcbebn, 
wo eä öiel näber liegt biefeä SEBort auf fämmtlicbe Slnwefenbe ju be« 
jiebn. SBoren benn übetbieg bie römifcben 5Pbit">foj)ben aüe, au« Dtom ober 
Stallen? Unb menn »on römifcben ^bilofo^Jb«" bie ^^^^ fein feilte, 
batte ba ni(fet jeber römifcbe Söürger, maä bocb aQe Slnmefenben waren, 
obne Unterf^ieb ber ^erfunft ba§ »ollfte SRedbt, fte au(b alä feine 
SPbilofopben ju bejeicbnen? Qi müfete alfo in biefem ^aUe bie Seäart 
nostris gewdblt werben. Slber e8 ift flar, bafe eä bei ber geringen 
3abl ber tömtfi^en $^ilofo)}ben ganj abgefcbmadt »on ällateinud ge« 
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»efen mäw, ftc^ auf biefe ju berufen, jumal ba et öon ber alobemis 
fd&en SBeife gegen 3lUe§ ju rcben aU einem »on ben erwähnten 5P^i« 
iofojj^en saepe celebratus mos fpricbt. 6g bleiben nod^ folgenbe 
benibare drKdrungguetfuc^e. änaternug fann burcb vestri aüt 3lnwe> 
fenben aufeer ftd) ober butd^ nostri fi(^ mit eingefc^lojfen al« befon« 
berg ber 5ß^tlofo})t»ie überhaupt ober ber neuen Slfabemie ergeben be» 
jei^nen wollen. 3)a8 Srftere ift ni(t)t mögli*, »eil bann nicbt SWeffala 
in ber f(ton angeführten ©teile beg c. 32 Don aßen Unwefenben ftc6 
allein eine l^eröorftec^enbe ßenntnife ber ^l^ilofop^ie äufcfcreiben mürbe; 
ba§ älnbere nicfet, weil bie neuere Sltabemie fd&on ju Sicero'g Beit er» 
lofcfcen ift, worüber biefer fclbft de n. d. I. 5, 11 !tagt, unb unter 
SBefjjaftan auf einem Raufen brci ober »ier 2lnl)änger berfelben jU 
finben in überrafcbenber SBeife aller fonftigen Ueberlieferung wiberfpre» 
eben würbe. SW u r e t l^atte alfe, wenn ung aut& feine ©rünbe nic^t 
bericbtet werben, »olUommen red&t, bag vestris für falf4 3U galten. 
6r wollte eg ftreidfeen: iä) fcfelage cor veteribus an feine ©teile jtt 
fefeen. SBar bieg veterib' gefcfcrieben, fo log bie SSerwetfefelung ni^t 
fern: vetustis, wag and) taum nä^er ift, löfet bog Borljerge^enbe ve- 
teri nic^t ju, ba bei roecbfelnbcm Slugbrud eine SBerfcbieben^eit beg 
©inneg »orljonben fein müfete. 3Son einer alten ©itte unb alten $^1» 
lofop^ien tann ober um fo melfir gerebet werben, ba bog Sßerfo^ren 
ber neuen Slfobemie auf bie biafeftifdfce SUet^obe beg ©otrateg unb 
Slriftoteleg jurücEgefü&rt würbe, wie Sicero oft bemertt (Tusc. I. 4, 8. 
n. 3, 9. V. 4, 11. de n. d. I. 5, 11. de div. IT. 72, 150. ad Att. 
IL 3, 3), unb bie neue 3ltabemie, wie fc^on erwähnt, jU ßicero'g Seit 
unterging. 

C. 25 : Nam quod invicem se obtrectaverunt et sunt aliqaa 
epistulis eorum inserta, ex quibus mutua malignitas detegitur, 
non est oratorum -vitium, sed homiuum. S^ocitug l^at. Wie Sioiug 
unb Slnbere, weldje gorcellini anführt, obtrectare mit bem Slccu» 
foti» »erfaunben, wie I. 17 jeigt: Non obtrectari a se urbanas ou- 
stodias. Slber §anb im 3:urfeninug III. ©.397 unb 455 M 
rid&tig bemerft, ba& bei Serben, welcfee ben Stccufati» regieren, neben 
inter se unb bem bei ©jjäteren in berfelben 33ebeutung ('gegenfeitig', 
'einonber') gebroucbten invicem ber Slccufati» beg SPronomeng refle« 
yi»um ber britten ^erfon nicbt gefegt wirb. Unricbtig meint berfelbe, 
jU ber erften ^erfon SjSluralig beg SSerbumg tonne in biefem Solle 
ber Slccufotiö nos gefe^ werben: bieg ift cbenfo unjuläffig wie se bei 
ber britten. §anb fübrt nur ein SBeifpiel an, wog fo »erftonben 
werben tonnte: ler. Ad. III. 1, 7 quasi nunc non norimus nos 
inter nos ; }}ia ift aber nos ©ubject, gonj wie in ber ebenfalls »on 
§onb ongefü^rten ©teile Sic. de n. d. I. 26, 71 hoc mirabilius, 
quod vos inter vos risum teuere possitis. 6benfo wirb, wog 
^anb nidbt ougbrüdlidb bemertt, bei Serben, welche ben ®atib re» 
gieren, in benfelbcn gäHen Weber sibi noä) nobis gefegt. ®ie S8el= 
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fptele, beten «leistete übrigens au^ $anb l)at, ftnb ju häufig, als 
baf fid) bog anführen »erlernte: ein toiberfjjreienbeä lenne i* nicbt. 
SBenn ober ein SSerbum neben bem Hccufati» nocb einen S)atiö bei 
p(b baben !onn, fo toirb ber Stccufati» ber Seuflicbteit wegen gefep, 
teie %at. A. 6 : Vixeruntque mira concordia per mutuam cari- 
tatem et invicem se anteponendo : inter se !ommt iebodb fo fcbmerlid^ 
»or. Sei Slacituä ift baS SRidbtige fonft erbalten: roie I. 28 com- 
motis per haec mentibus et inter se suspectis, XIII. 2 iuvantes 
invicem, XIV. 17 oppidana lascivia invicem incessentes, H. I. 74 
mox quasi rixantes stupra et flagitia invicem obiectavere. III. 25 
exercitus invicem salutasse, G. 22 de reconciliandis invicem ini- 
micis, 0. 20 traduntque invicem. So ift alfo oucb an biefer ©teile, 
toeläit §anb entgangen ift, se ju ftrei<ben, »ie man li mit ^fllfe 
ber heften ^jf. beseitigt bat 6ic. Lael. 22, 82 neque solum colent 
inter se ao diligent, sed' etiam verebuntur, unb ©uet. Tib. 43, 
»eWe ©teile §anb ebenfallä überfcbn bat, nacbbem man lange ber» 
ouggegeben botte invicem incestarent se, erft SRotb au§ bem Sölems 
mianuS unb anberen ^anbff. . t>a% [Ri(btige bergefteüt bot. SiacituS 
bot alfo bis ouf baS bem neuern ©pracbgebraudb angeböcenbe invi- 
cem gan) fo gefcbrieben wie 3lepoS Ar. 1,1: namque obtrectarunt 
inter se. 

@ine ^ntsUJoIolion ift mir audb in bcn näcbften Söorten febr 
IDabrf(betnli(b: Nam et Calvum et Asinium et ipsum Ciceronem 
credo solitos et invidere et livere et ceteris humanae infirmi- 
tatis vitiis affici. ©cbon ©dbulting nabm an ber SSerbinbung »on 
invidere unb livere Jlnftofe unb mollte ftatt be§ erfteren irridere ober 
Hindere fe^en, roelcbeä beibeS bier burdbauS unjjoffenb ift. SBaltber 
»oeifl bogegen auf bie bäufige SBerbinbung »on ©^non^men in biefer 
©cbrift bin. S)iefer ^inweiä wäre beredjtigt, wenn an unferer ©teUe 
ftänbe et invidere ac livere et ceteris u. f. W., obwobt au4 bog 
matt wäre; bo aber bo§ britte ©lieb etwas wefentlicb, ber©a(!be na* 
SBerfcbiebeneS cntbält, fo müfete oucb äWi)<ben invidere unb livere ein 
folcber Unterfcbieb bcftebn. aiHerbingS gibt eS eine ber unfrigen äbm 
liebe ©teDe: (Sic. Tusc. IV^. 12, 28 Ergo et invidi et malevoli et 
lividi et timidi et misericordes , quia proclives ad eas pertnr- 
bationes, non quia semper ferantur. 2lber SBefenberg bat mit 
9le(bt biefe ©teDe für »etberbt erflärt, weil invidi unb lividi ganj »erfebrt 
bur* malevoli getrennt Werben, ßr bält et lividi für interpoliert: 
mir fcbeint eS jweifetboft, ob btefeS ober et invidi ju ftreicben ift. Li- 
vidi lönnte eine burcb Unbeutlicbteit ber SBorlage entftanbene Sßariante 
für timidi fein; für ein (Stoffem beS invidi mßcbte icb baS feltnere 
SBort ni(bt balten. SBaS SBcfenberg bafür geltenb macbt, ba6 &-- 
cero livor, lividus, livere ni^t Born 5leib gebraud&t babe, ift nicbt 
burdbffblagenb, ba," wie er felfaft anfübrt, ©ecimuS SSrutuS bei Sic. 
fam. XI. 10, 1 gefogt bat malevolentia et livore unb jener ®ebrou4 
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fett HuguffuS nid&t, tute er meint, häufig, fonbern in ber ißrofa big 
gegen ßnbe beä ftlbernen SeitoWerä ebcnfadä feiten ift: bie mit be« 
tonnten ©teilen, bi§ auf eine fcbon »on ® 6b et lein ©^non^m. EH. 
©, 66 ff. angefü^tt, fmb füt livor %ac. H. I. i. A. 41. «ßlin. pan. 
3, 4. 58, 5. ©uet. Cal. 34; lividus ©en. de ira in. 8, 4; livere 
Zac. XIII. 42 unb bie un§ »orliegenbe ©teile, alfo 8 ©teilen, Bon 
benen 4 bcm SLacituä unb brei »eitere feinen näc&ften 3eitgenoffen 
angel)ören. SRur unfere ©teile unb bie ber %u§culonen baben ben 
3Serfuc& oeranlafet einen- Unterfcfeieb smif^en invidia unb livor ju 
finben. S)iefe SJerfucfee ftnb aber mit 3luänabme ber Slnftcibt ®öber» 
lein'ä fo mißlungen, bafe Tte füt ben SBerftänbigen feinet äBibetle« 
gung bebürfen; nur ber Suriofttät wegen fefe id) iRitter'ä ®emer.« 
fung ber; Invidia respicit eos, quibus invidetur; Uvor ipsos in- 
videntes, quatenus Uvor pectore clausus macerat, qui eo affectu 
tenentur. ©öberlein meint, livor fei ftärlet alä invidia, unb 
biefe Slnftcfet fann in bet utfprünglicben Sebeutung jeneä SEBorteä il)te 
SSegtünbung finben, obwolil fie fi(ft burcb ben ©ebraucfe ni(bt nadb« 
tteifen lä&t. Qcbenfallä weift ber (Sebraucfe, abgefe^n oon ben beiben 
angefoife tenen ©teüen, batauf bin, bafe lein Untetfebicb in ber ©a^e 
beftanb. Senn roie S)ecimu8 S3rutu? in b. a. ©t. fagt malevolentia 
et livore, fo SaÜuft Cat. 3, 2 malevolentia et invidia; n)ie3!acitug 
H. 1. 1 obtrectatio et livor, fo ©icero Brut. 42, 156 obtrectatione 
et invidia; roie SacituS A. 41 malignitate et livore, 5J}liniuä pan. 
58, 5 livor et malignitas, 3, 4 cum de benignitate (loquar), 11- 
vorem (exprobrari sibi credat), ©ueton Cal. 34 livore ac maligni- 
tate, ©eneca de ira III. 8, 4 lividus malignitate (te offendet), fo 
©eneca de ira 111.5,5 malignitatem et invidiam, @urtiuS VIII. 
1, 23 malignitate et invidia, IX. 7, 16 invidi malignique, Sacituä 
0. 25 non malignitate nee invidia. Siefe ©teQen l)at grö|tentbeild 
f(bon S ob er lein jufammengeftellt. @in Unterfcbieb bem @rabe nadb 
aber, wie man ibn allerbingi mit ® ö b e r l e i n attnebmen fann, ge« 
nügt für unfere ©teile nidjt, roeldje, roie fcbon bemertt, einen Unter» 
f^ieb in ber ©acbe »erlangt. 3(b balte baber et invidere für ein 
©loffem, ju roeldjem nodb befonberä bie folgenben SBorte Slnlai geben 
fonnten: solum inter hos arbitror Brutum non malignitate nee 
invidia, sed simpliciter et ingenue iudieium animi sui detexisse. 
An ille Ciceroni invideret, qui mihi videtur ne Caesari qui- 
dem invidisse? ®a& livere erbalten werben mufe, ift flar, einmal 
olä baä feltnere SBort unb bann wegen be§ oben bemertten ®ebrau48 
beä Siacituä, weldjer überbiel in ber unä erboltenen 5profo »or §o« 
brion allein baä 3Serbum livere in biefer Söebeutung angeroonbt bot- 
C. 30: Sed expetuntur, quos rhetoras vocant; quorum 
professip quando primum in hanc urbem introducta sit quam- 
que nuUam apud maiores nostros auctoritatem habuerit, statim 
dicturus, referam necesse est animum ad eam disciplinam, qua 
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agos esse eos oratores acoepimus, quorum infinitus labor et 
cotidiana meditatio et in omni genere studioram assiduae exer- 
citationes ipsorum etiam continentur libris. Dicturus ^at Qo^, 
gr. ®rono» füic ba? ^anbjcbiciftlitbe de curüs ge[cbtieben, unb mit 
bief^r 3lenberung Nbe« fttfe bte meiften ^cüou^gebeip unb namentlich 
biß n?nften begnügt, obmobl fd&on<5cbm;3|leif* borauf bingewiefen, 
bdl statim nicbt n(ibttg fein tonne, unb 6j)engel in feinem Speci- 
men emendationum in Cornelium Tacitum, Wlänäjin 1852, @. 14 
bdffelbe auf tai S9änbigfte bewiefen batte, we(dber (entere wenigftenS 
§otOT in ber Stuägabc »on 1857 §u einer anbern Säemertung »eran» 
laffen mugte, ali bie ift, welcbe er ©ronoo'S älenbetung binjufügt: 
maUa tarnen dicturus, prius referam. SMeffala, lüelcfeer bier fpricbt, 
f(6lie&t feine Sebe mit bem 6nbe be§ e. 33 fo , ba| er feinem Sin« 
ti»eij an ber Unterfucbung genügt ju b«ben erllätt: Sunt aliae causae, 
magnae et grayes, quas a vobis aperiri aequum est, quoniam 
qilidem Qgo iam meum inunus explevi u. f. W. S3i§ bobin finbet 
ftife !ein SBort über bie 6infübrung ber SRbetorenfcbnIen in Wom. 6rft 
nocbbem üJlaternuS c. 33 nocb eine meitere SluSeinanberfe^ung oon 
ibm barüber oerlongt bat, quibus exercitationibus iuvenes iam et 
forum ingresauri confirmare et alere ingenia sua soliti sint (ve- 
teres oratores), beginnt ÜÄeffoIa »pn Sleucm, unb in biefer jweiten 
SluSnnonberfe^ung finben mir c. 35 bie äBorte At nunc adulescen- 
tuli nostii deducuntur in sceaam scbolasticorum, qui rhetöres 
vocantur, quoa paulo ante Cioeronis tempora extitisse nee pla- 
cuisse maioribus''nostris ex eo manifestum est, quod Crasso et Do- 
mitio cenaoribus cludere, ut ait Cicero, ludum impudentiae iussi 
sunt, '©anj mit Unrecbt bebaupten alfo bie ^erauSgeter mit bem 
»tatim dicturus werbe ouf biefe 3öorte »erroiefen. 3)enn toie tonnte 
SReffala auf (StivaS oermeifen, mag er bamalS ju fagen gar nit^t bie 
libficbt botte? 3a felbft, menn biefer fdbon aOein bie ganje @acbe 
entftbeibenbe @runb ntcbt wäre, tonnten jene turnen SBorte bes c. 35, 
toeltb« oufeerbem imä) bie folgenben Sed ut dicere institueram, de- 
dacuntur in scholas, in quibus u. f. W. nur alä eine jufäHige 2lbs 
fcbmeifung bejeicbnet werben, unm6gti^ gli bie (SrfüQung eines $Ber> 
f^jtecbenä gelten über biefeä Sbema ju reben; baä SBerfprecben mürbe 
ja faft ebenfo »iel 9loum »egnebmen mie bie erfftUung. ®ie SBer» 
ftt(ibe inbeft, melcbe bie ber ©cbmierigteit ptib SSewu^ten bi^ber su ib^er 
SBefeiligung gema(4t baben, tonnen nicbt genügen. @tatt statim de 
mxiia »oBten ©cburäfleiftb SCtum docuerit, ©eebobe extat 
in dsoMis censoriis, nodb ba)u obne ade Siermittetung mit bem 
Sirigentalk ©^3 enget bat an eine febr weit gebenbe Slenberung ge» 
bocbt, n»e((^e ai>er ibn felbft burcbauS nicbt befriebigt: quorum pro- 
fesaio quando — introducta est, cum nuUam — auctoritatem 
haberet, statim de curia referam necesse est animum u. f. m. 
^cb bebalte @ton»o'S dicturus bei; aber avA statim maHle iä) 
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non latius: 'batübet »itt ii) nidöt ouSfü^tUd&et teben'. ®a3 s öon 
statim ift n, b. i. non: tt)ie fe^t ba§ Uebtige meinet Slenberung 
entf})ti(i&t, itanä^e id) nic^t ^etBorju^eben. 

C. 34 : Nonodecimo aetatis anno L. Crassus C. Carbonem, 
unö et vicesimo Caesar Dolabellam, altero et vicesimo Asinius 
Pollio C. Catonem, non multum aetate antecedens Calvus Vati-- 
nium iis orationibus insecuti sunt, quas hodieque cum admira-- 
tione legimus. SSon ben §etauggebern beS SEacituS bot juetft i8to> 
tiet @tma§ übet bie erfte Qa^ bemetit, inbem et fte ^üt unticbtig 
etllätte auf ©tunb bec SteÜe Sicero'g de or. III. 30, 74, roo ßtajfuä 
Don ftcb fagt quippe qui omnium maturrime ad publicas causuB 
accesserim annosque natus unum et viginti nobilissimum homi' 
nem et eloquentissimum in iudicium vocarim. Sagegen boW* 
fdbon Sambin ju bet ©teile diceto'ä gemeint, bo^ bei ßiceto ju fdbreiben 
fei undeviginti , unb biefet Stnficbt ftnb ©tonte, S)öbetlein, 
SRittet unb ftübet a\xä) Otellt beigetteten. ©öbetlein unb 
Slittet bettaiten e§ babei aB unjweifelbaft, ba6 äocituä bie Jladb« 
ti(bt übet Stoff ug nut au§ bet angefübtten ©teile ©iceto'ä gef(bö^)ft 
babe. Qcb jmeifle nicbf, baß ibm biefelbe betannt gewefen ift; inbem 
idb abet bie ©teile beä öuintilian betta(bte, XII. 6, 1 Agendi autem 
initium sine dubio secundum vires cuiusque sumendum est ; ne- 
que ego annos definiam, cum Bemosthenem puerum admodum 
actiones pupülares habuisse manifestum sit, Calvus, Caesar, 
Pollio multum ante quaestoriam omnes aetatem gravissima iu- 
dicia susceperint, praetextatos egisse quosdam sit traditum, 
Caesar Augustus duodecim natus annos aviam pro rostris lau-> 
daverit, fcbcint e§ mit febt toabtfcbeinlicb, ba& bem Guintitian unb 
2:ocitu§ eine unb biefelbe ©teile Botgelegen bat, in »elcbet bie ange« 
fübtten SBeifjjicle fcbon jufammengeftellt waten'). Socb ifl bieg füt 
bie Bon unä biet ju Betbanbelnbe gtage untoefentlicb. Gtoffuä ift ge» 
boten 140 ». &l)X. (Sic. Brut. 43, 161). SBenn et alfo neunjebn» 
jäbtig ben Gatbo onllagte, fo fiel bie Slnflage in baS Safet Bot 6atbo8 
(Sonfulat, 121 B. 6f)t. ; wenn einunb^wanjigjäbtig, in ba8 3!obt no(^ 
ßatboä 6onfulat, 119 o. föbt. 2)5 bet lein nun i)äU baä etftete für 
ticbtig, einmal weil e§ gleicb batauf bei Siacituä beiße uno et vice- 
simo Caesar Dolabellam unb babet biet ni(bt boffelbe geftonben 

3) ©8 fonn auffallen, bog Ouintttton ben Svaffus ntti^t erwäbnt, 
unb boran gebockt Werben feinen Stameu für Calvus jn fe^en: benn au8« 
gefallen tjl er nii^t, weil bonn bie JRct^enfotge entweber fein müßte Crasaus, 
Caesar, Calvus, Pollio bem ©ebuitäiabre ber ©enannten gemäß ober 
Calvus, Caesar, Pollio, Crassus nadt) bem ällter, in Wel(f|em f«e bie 3(n» 
flagc eibeben. Snbeß bat Ouintiliau aud) XII. 7, 4 bei einer ä^nli(^en 
©elegenljcit ben Sroffug ousgclaffen; unb baS Serfc^weigen be« Solöuj? 
wäre, bo er bei Sacitu« erwäbnt wirb, tei^lid^ fo 6ebenlH(b Wie ba« bc8 
Srcffus. 
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l^ben lönne; bann »eil Sieeco Brat. 43, 159. de off. IL 13,47 
foflf , Graffttg l^obe ben Satbo admodum adulescens, de or. 1. 10, 
40. 26, 121 et i)abe i^n adulescentulus angesagt, meiere älu^brüde 
ni^t auf ein ällter »on 21 ^a^xen Jjafeten. Ueber bcn leßtern Spunft 
^ätte ftcd 3)öbetlein bei (Sednet unb ^orcedtni unter adoles- 
oens eines Seffern belebten tonnen ; in ^Betreff feines anbern ©runbeS 
bat er wunberbarer 3Beife überfebn , ba| aucb bie Slngabe über Säfar 
bei Zacitüi untii^tig ift. Dlicbt ftärfer ift dtittet'i SäetoeiS, ba| 
Sarbo ntrgenbS, wo »on biefer 3(nt(age bie 9}ebe fei, als (Eonfuiar 
bejeidjnet toerbe. S)agegen ift ein Umftanb, lueld^cr bää Sabt 121 
auf baS @ntfcbiebenfte auäf^Iie^t, ba| ficb ndmlicb @arbo in «^olge 
ber älntlage beS SraffuS bor bem Urtbeil töbtete, von S)öberlein 
gar niibt, »on Sitter nur fo leicbtbin berübtt, fiejterer fübrt bie 
Stelle 6icero'8 ad fam. IX. 21, 3 an : Gaius (Garbo) accusante 
L. Crasso caatharidas sumpsisse dicitur, unb beS SBaleriuS IDla: 
;imug ni. 7, 6: sontem patrem säum (6. (Sarbo) ab integerrimo 
viro (8. SraffuS) in exilium missum; aber nur um beibe 9lo(bs 
ticbten als ©erficbte ju bejei(bnen, bon benen baS eine bem anbern 
toiberf))re(be, fo ba^ man feinem ju glauben brauche. 3Bie? Cicero, 
wetcber im ^aufe beS S. 6raf[uS aufgewaibfen war, foOte nitbt ges 
tt}u|t \)aben, mli^ii @nbe 6. @arbo unb ber berübmte ißroje^ beS 
StaffuS gegen ibn genommen batte? SlQerbingS bejeicbnet er an ber 
angefübrten 6teOe baS, roa§ er bericbtet, burcb dicitur als ©erfl^it. 
aber fjjricbt er nur an biefer ©teile bon bem ©elbftmorb beg Sarbo? 
Sagt er nicbt Brut. 27, 103 ganj beftimmt alter (Sarbo) propter 
perpetuam in populari ratioue levitatem morte voluntaria se 
a severitate iudicwm vindicavit? 3)er ©elbftmorb alfo ober »e» 
nigftenS ber ä^ob nacb ber 3lntlage unb bor bem Urtbeil war ftcber; 
ungewiß nur, ob ib« Sarbo burtb Santbariben bewirft botte: SaleriuS 
9lla;imuS bot biet sine feiner bäufigen SlacbläffigfeitSfünben begangen. 
UeberbieS liefert uns einen jweiten unumftö^tii^en beweis bafür, ba^ 
Sarbo er^ nacb feinem Sonfulat bon (SraffuS angeflagt ift, bie bon 
Sicero deor. II. 40, 170 aus bcrSRebe beS SraffuS angefübrte ©teQe : 
ut olim CrasBus adulescens : Non si Opimium defendisti, Carbo, 
idcirco te isti bonum civem putabunt. Senn ben 0)}imiuS bers 
tbeibigte Sarbo eben in feinem Sonfulat, 120 b. Q,l)x., unb auf biefe 
Sertbeibigung bejiebt pcb au(b Sicero de legg. III. 16, 35: Carbonis 
est tertia de iubendis legibus ac vetandis, seditiosi atque im- 
probi civis, cui ne reditus quidem ad bonos salutem a bonis 
potuit afferre. 3)ie ÜJteiften \}ahen benn auä) baS nonodecimo aetatis 
anno in ber ©teQe beS SiacituS für unridbtig erfldrt ; aber tbeils boben 
fte eS auSbrüdflicb als einen Qrrtbum beS ©(briftfteDerS bejeicbnet, 
tbeils eS unentfcbieben gelaffen, ob er ibm ober ben Slbfireibern ju» 
jufdbreiben fei, nur ba^ SEBeicbert, Poetarum latinorum reliquiae 
@. 109, Se^tereS für wabrfcbeintidber ertlärt bot. ^d) babe midb fcbon 
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obtn 6. 289 bei einet ä^nlicfeen ®elegcn{)eit über bie ®rü«bc auägefproc^en, 
»efe^alb 10} einen folcfeen 3rrtbum beS ©(^riftfleüerS für unmöglich 
^altt. Unb »Die leiii^t toat biet ein Reblet bcr Sttbfcbreiber ! Gntmeber 
loar urijjrüngltcb uno et vicesimo gef(brieben, unb bie? ging in un- 
devicesimo, bonn XVim ober XIX unb juiejt nonodecimo. über ; 
ober e? ftanb juerft XXI, unb bieS würbe XIX unb enblitb bod ie|t 
Ueberlieferle. ^ucb fo bleibt nocb eine Heine Siffetenj jtoifcben Cicero 
unb Jacitug. 2)enn nacb ßicero Hogte 6raffu8 ben ßorbo viadt jU: 
rfldgelegtem einunbjlnanjigften ^a\)x on (annos natns unum et vi- 
ginti), alfo im jmeiunb^manjigften ; nacb S:acituS im einunbjnianjigften. 
S)ief€ Jjiffetenj, über teel^e »ir ju entjcbeiben au^er ©tanbe fmb, 
berubt »ieOcicbt auf ber Quelle, roelcber SacituS nadb ber oben auä» 
gcjproibenen Sermutbung bter gefolgt ift; fte ift ober ber Slrt, ba^ 
man ftcb bei folcben Slu^brüden überbauet nicbt bie ftrengfte ©enauigs 
feit auferlegt baben wirb. 

3)a6 bag folgenbe uno et vicesimo Caesar DcÄabellam ni^t 
ricbtig ift, baben fibon ßafaubonuS ju ©ueton Inl. 4 unb fiip« 
f i u § bemerft. Solan bat biefe 3lnfloge immer in bog % 77 ». 6br. 
gefegt; nur icb glaubte im SPbiloIogug VI. 377 biefelbe in ba« 3.75 

B. 6br. »erlegen ju muffen. 6ä öeranla^te micb bi^ä" bie ©teile 
beS ©uet n lul. 4 : Ceterum composita seditione civili Cornelium 
Dolabellam, consularem et triumphalem, repetundarum postu- 
Iftvit, absolutoque ßhodum secedere statuit, et ad declinahdam 
invidiam, et ut per otium ac requiem AppoUonio Moloni, cla- 
rissimo tiinc dicendi magistro, operam daret. S)er erfle ®runb, 
»eldjer bter für bie ©ntfernung 6äfar8 angefübrt wirb, f(bien mir 
barauf binjumeifen, bafe ber SProcefe ber Solobella biefer ßntfemung 
unmittelbar oorauägegangen fei. Slber icb batte ben SBeri^t Cicero« 
Brut. 92, 317 nicbt genügenb berüdficbtigt, roelcber burcbauä betoei» 
fenb für 77 ift. Cicero mar 79 unb 78 in 3ltben, 3lfien unb SRbobuä 
geroefen. Sei feiner SRücttebr fanb er al« bie äwei bebeutenbflen Siebner 

C. Cotta unb i^ortenftuiS Dor. 6r glaubte, ba^ er mit bem legieren 
wetteifern muffe. Etenim, fdbrt er fort, videram in iisdem causis, 
ut pro M. Canuleio, pro Cn. Dolabella «onsulari, cum Cotta 
princeps adhibitus esset, priores tarnen agere partes Hortensium. 
©cbon bog $lu«quomj)erfectum Weift biet, ba an bie Seit »or Ciceroä 
älbreife naii Silben nicbt gebacbt werben lann, beutlicb barauf ^n, 
bo6 ber 5|}roce| be§ SoIobeUo unmittelbar na* feiner SRüdltebr im 
3. 77 ftattfanb. S)ie§ wirb jur @ewi|beit burcfe ba§ golgenbe : Vnum 
igitur annum, cum redissemus ex Asia, causas nobiles egimus, 
cum quaesturam nos, consulatum Cotta, aedilitatem peteret Hor- 
tensius. Interim me quaestorem Siciliensis excepit annus, Cotta 
ex consulatu est profectus in GalUam ; princeps et erat et ha- 
bebatur Hortensius ; woburcb beutlicb bie ^at)xt 76 unb 75 be» 
jeicbnet fmb. Ueberbieä Kagte Cdfar 76 ben 6. Slntoniu« on, ben 

SBhif. f. qS^iJol. SH. 8. XIX. 37 
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©rieben ju Siebe, »etcfce t^n in betn SProcel gegen 3)o(abeIIa mit 
ibten 3eugnif[en unterftü^t Ratten (3)tumann III. ©. 134 9Xnm. 7). 
Sueton bat alfo mit ben SBoicten composita seditione civiü genau 
bte Siit beä 5ßroceffe8 angegeben, todbwb bas absolutoque Ehodum 
secedere statuit nicfct fo fcbatf gefagt ift, ba bie Seife nod) SRbobuä 
bem enbe be§ 5proceffe§ nicbt unmittelbar folgte. S)icumann III. 
©. 135 fe^t biefe SHeife in ba« ßnbe be« 3abrc§ 76, inbem er bei 
ajelleiuS n. 42, 3 unb Sßlutarcb Caes. 2 ber alten SJuIgate lunium 
«nb 'lovviov folgenb annimmt, bafe bei Cäfarl Slnfunft in Hfien ber 
3iuniu8 6ilanug 5|Jroconful »on Stften mar, mlä)et mä} PiniuS 
h. n. II. 35, 100. XXXV. 11,131 biefe «Prooinj 76 ». d^x. »er» 
waltete. S)ogegen babe i* im Sßbilologu« a. a. 0. gejeigt, bo6 bie 
Scäart ber ^ff. beä 5ptutarcb lovyxov fcbon wegen ber gröfeem 
Scbwierigteit be§ SSerberbniffeg gtaubwütbiger fei aU ein in einem 
lateinifdben Siejte überliefertes lunium ; bafe fte aber aufeerbem beftä« 
tigt »erbe but^ bie Ucberlieferung fomobl bei SBelleiuS : in Bithymam 
perrexit ad proconsulem lunium cum idem enim Asiam eam 
quam obtinebat, al« bei ®elliu§ V. 13, 6 in einer ©teile au8 ber 
Siebe Sdfarä pro Bithynis, wo unjroeifelbaft biefelbe 5ßerfon ange« 
rebet toirb: M. uince. Da alfo 76 ü. Q,t)t. Quniug ©ilanu«, bei 
©dfarä 2ln!unft in Slften aber üd. 3[uncuä Sßroconful biefer 5I5ro»inj 
war, fo lann fcbon beäbalb Säforg 3leife nacb Mbobuä, auf »eldfeer 
er wegen feiner ©efangennabme burcb bie Giraten na^ Hften fam, 
nicbt 76 ». 6br. gefefet werben. 3cb gebe bie SUlöglicbfeit ju, boi 
bei iBeUeiuS aui bem lunium cum ni(^t bieg ju ma6)m ift, wie i6) 
im 5Pbilologu§ »orgefdblagen babe, luncum, fonbern lunium luncum, 
jumal ba ouf eine gamilie biefeä Slameng eine Qnfcbrift binjuweifen 
fcbeint Or. 486 = 785 : Imp. divi Ner. f. Nervae Traian. Caes. 
Aug. Ger. Dac, pont. max., trib. pot., p. p., cos. V, C. Bufivs 
Moderatus lunianus luncinus , praef. cob. VI. Baet. trib. mil. 
leg. VII g. f., ex codicil. f. i. 3tber barum barf bocb Sliemanb 
glauben, ber wen ißUniug erwäbnte ^uniu« ©itanu« unb ber M. 
3luncuä, ju welcbem Gäfar lam, feien eine 5perfon, wel(be mit »ollem 
Jlamen Tl. Suniuä ©ilanuS 3uncu§ gebieten babe. ©enn wenn aucb 
Sßorgbefi« Slnnabme, nwltber übrigen? in SBejug auf bie iPerfott 
biefelbe 3lnri(bt wie 3)rumann bat (Ann. d. inst. XXI. 13), un« 
ftcber ift, bafe ber erftere gemeint fei in ber Sfnfcbrift bei $ e n j e n 
5354: L. Silano, M. f., D. n. , pr., auguri, unb alfo ben SJor» 
nomen Suciuä gebabt b<»be (f. 3llommfen ©efdbicbte b. röm. üdünj« 
»efen« ©. 582, 2lnm. 351), wie follte »on Säfor in ber 3lnrebe, 
von SSeDeiug unb ^lutarcb ein Sllann eines fo berübmten unb eblen 
@efcbtecbts nicbt mit bem biefem eigentbümlicben Slamen ©itanug, f on« 
bem mit bem obfcuren 3;uttcuä bejei(bnet fein, ber überbieg nie in 
biefer gomilie »orfommt? Ueberbieä fwbte, wie 3Jelleiuä unb Pu« 
tarcb beridbten, Säfar ben $roconfut »on älfien in SSitbi^nien auf. 



ju ben (leinen Sd^tiften ieS Sacituä. 579 

S>tumann ecKärt bted fo, bag @itanug ^ä) »or bem Sobe beä 
^nigs äiicomebeS ba^n begeben ^abe, um bie jufönftige Ueitxtm-- 
gung beS Sanbee an bie 9iömer ju bewirten, älbet ba^ ein lömis 
fcber Statthalter {eine ißrootnj nici^t ju einem ßrieg^juge, fonbem gu 
einer jjolitifc^en SWiffion »crlaffen ^dtte, ift fe^r auffoKenb unb unge« 
mö&nlicfe*); unb bie angeführte Stelle be8 SBetteiu«, toelcfee \i) im 
$^ilologuä f ju {(^reiben öorgefc^tagen ^abe : in Bithyniam per- 
rexit ad proconsulem luncum (idem enim Asiam obtinebat), 
weift, man mag über bie SBerbefferung ber legten Sßorte benten, wie 
man will, beutlic^ barauf \)m, ba| ber bamalige Statthalter Don 
Slften jugteic^ Statthalter von SJit^^nien unb biefeS bamalä i(^on rS« 
mi\i)t $rooinj war. ^6) will micl nicbt noc^ barauf berufen, ba| 
©öfar in ber »on ®ellju§ angeführten Stelle ber Siebe pro Bithynis 
ben 3j)b tei SlicomebeS beutliA erwähnt: Yel pro hospitio regia 
Nicomedis vel pro herum necessitate, quorum res agitur, defa- 
gere hoc munus, M. lunce, non potui. Nam neque hominum 
morte memoria deleri debet, quin a proximis retineatur, ne- 
que clientes sine summa infamia deseri possunt, quibus etiam 
a propinquis nostris opem ferre instituimus, bo, wenn ntd&t anbere 
©rünbe entgegenftdnben, ber 3:ob beä Slicomebeä immerhin jwifc^en 
bie Slntunft ßdfarä unb bie Siebe pro Bithynis gefallen fein lönnte. 
3)ie ainfunft ©äfarä in SlRen mu^ alfo na(i& bem Sobe beä 9licomebe« 
fallen, wie i^ aucfe im Sß^ilologug angenommen l^abe. 3c& i}dbt bort 
mit Clinton ben %oi tei 92icomebe§ 74 u. @^r. gefegt, weil btcfeg 
;3a^r augbrüdliiJb angegeben wirb »on 3t)})>ian b. c. 1. 111 unb @utro^ 
VI. 6. Sie aJleiften fegen il^n olj/ne 3eugni6 in baS »or^erge^cnbe 
3a^r, öieHeidbt weil i^nen bie Seit bis jum SBeginn be8 brüten SKi» 
tl&ribotifdben ^rie^ee )u {urj erf(^iett, wenn beibe in ben älnfang tei 
^a^tti 74 fallen foHten. SlHerbingä irrt 2l^3j}ian, wenn er anter* 
felben Stelle Sirene in bemfelben ^a.\}t römifie SProoinj werben M^t: 
benn ba& biefe« 75 gefd&e^n ift, jeigt baä »on ^erj entbedte gtag« 
ment be8 Salluft H. 11. 47 Ar,, 39 ®. 3luc& würbe bie Sleife ©dfarä 
bem $roc(^ tei S)olabella nd^ lommen, wenn mun ben 3;ob beS 
9?icomebeä unb bamit ou4 fie, welcbe nad) Sueton lul. 4 hibernis 
iam mensibus ftattfanb, in ben erften Slnfang beg Qabreä 75 fegen 
Idnnte: benn wäre freilid^ TOcomebeä niiit »or bem grü6jal()r 75 ge« 
ftorben, fo würbe @äfarS Steife wegen ber eben angeführten Stelle 
be8 Sueton f rügten« in baä @nbe beä 3a^reg 75 gefegt werben 
tonnen. MeB biefeä fmb aber teine burc^fcfclagenbcn ©rünbe, auä) ni** 
ber iBeginn beS britten 3)itt^ribatifc^en ÄriegeS, welkem Umftanbe 
man auf ben erften SBlid bo8 meifte ®ewi(bt beijutegen geneigt fein 
tonnte. S)enn nic&t erft ber Sob beä Slicomebeä unb ber Uebergang 

4) 9^ »erwttfe ouf »etfer ^onbbu« b. rSm. HttertBttmer 11. Ä 
®. 121, «nm. 72. 
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feinet Sanbeä an bie JHötnet betoog ben iölit^ribateg jum Kriege; unb 
fe^en toir ben Job beä ?Jicomebe8 in ben erften Slnfang unb ßdfarä 
Slntunft in 2lfien in ben etften äHonat bcg Sa&re« 74, fo ift SlBeS 
in Sejug auf biefen Äricg im beften ßinttang. ^m Qa^r 75 ^atte 
man in fRom nocb feine ©emife^eit übet ben naiven Kugbru* beä 
firiegeä mit S0Jit|)ribateg : benn in bet Siebe bes ©onfulg 6. 6olta bei 
SaUuft H. II. 50 Ar., 41 ®. feeifej ei blofe § 7 Exercitus in Asia 
CiUciaque ob nimias opes Mithridatis aluntur. Örft im Saufe 
beä ©ommer? biefel Qa^rä (jo lomov loi; &£qovq Slppian Mithr. 
69) begann SBlitbriboteä feine SRüftungen, unb menn et auc& noc^ 
aijjpian Mithr. 70 ju 3lnfang be§ grü^lingä 74 fein $eet mi) Sßa» 
plilagonien füjirte, fo tonn er bo^ erft jicmlicfc fpöt ben Stieg but(^ 
ben GinfoH in SSitl&^nien begonnen {»oben. 2)enn et fanb bott fAon 
ben ßonfui Tl. 3luteliu8 ßotta bot, »elcfcct wie SucuOuä, wie $(u» 
tatd^ Lnc. 5 unb 6 jeigt, gar nic^t jeitig im 3al)t 74 feine SJJtobinj 
ei^alten l&atte unb wegen bet nöt^igcn Sfuftungen cucb bann nod& nid^t 
fogleicb in berfetben eintreffen !onnte. Siefen fpäten ^Beginn beg 
fliiegeg jeigt auc^ bet weitere SJetlauf beffelben im ^a\)x 74, auf 
welchen ii ^iet nicfct weiter eingebe. SDlit^ribateS fiel aber in Sit^p» 
nien ein, wie Sljjpian c 71 fogt, Nixofxr^dovg uqti rfd-vtaTog 
änaidog xai r^v uQ/f/v'^Pcci/.iaioig änoXinövTog, unb bie SRömet 
Waren nod& mit ber Organifation bet SjSroüinä befcbäftigt, namentlich) 
bie 3on)jd(iter etft im fflegtiff ftd^ ju inftaUiten, wie ficb auS bet 
3)atfteaung OTemnon« bei «PfeotiuS cod. 224 p. 232 b, 38 S3ett. et» 
gibt. ©0 lange alfo ni^t butcfe eine ftcbete Slacbticfct ber Siob be2 
SRicomebel in eine ftü&ete Seit gefegt wirb, müjfen wir annehmen, 
ba6 Säfar etft jwei ^ai)n na(b bem 5proce6 beä ®oIabefla, 6nbe 
SZooembet ober Slnfong ©ecember 75 ». 6f)t., Qtalien »etliefe. ®enn 
in biefe Seit würbe feine Stbreife fallen, wenn wir feine 2ln!unft in 
Stften, wie oben gefie^n, in ben Januar 74 fegen, ba et ficfe 38 
a;age in bet (Sefangenfc^aft bet Seetäubet befanb (Sßlut. Caes. 2. 
©net. lul. 4). 

Soi bem fei, wie ilim woHe, bafe ßäfat ben 3)olabella im 
3. 77 0. 6^r. anilagte, ift nacb bem oben erörterten Seugnife Siceroä 
im SStutug unäweifel^öft. 3)a nun Sdfat am 12. Quli beS 3fa&teä 
100 b. 6bt. geboten ift, fo ftanb et jut Seit biefet Slntlage entweber 
im 23ften obei 24ften Sebenssja&te, je na(^1)em fie bot ober m^ bem 
12ten 3uli erlioben würbe, wie ©afaubonug ju ©ueton lul. 4 
richtig bemetit &at. . Iß i * e n a ^at empfohlen bei Sacituä tertio et 
vicesimo ju fcbteiben unb babei tonnen wir unS beruljtgen. ®enn 
einmal ift jebenfall« »on ber ©t^ebung bet Slntlage unb bet divinatio 
auä gered&net, unb biefe wirb, ba »or bem eigentlidjen Sßtocefe ge» 
wö^nlid^ ben ^fJatteien eine gtift jur §erbeif(baffung bet Seugenauä= 
fagen gegeben wutbe, wel^e 6äfat befonbetä »on ben gtie(6if(Sen 
©tdbten teic^lic^ erlangte (gJlut. Caes. 4), ber sproceft felbft ober nac^ 
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©iceroS SBotten im S5tutu8 nod^ im ^a\)te 77 ö. S^r. »cr^anbelt 
ttutbe, 3iemli(*& jeitig in biefem ^a'^te ftotfgefunben feabcn; bann ^ot 
mon aber bei \ol(i)er\ Slngoben fcfewetliift fo genau getecbnet, fonbern, 
wie auä) icir ju t^un jjPegcn, ebne SRüdfi^t auf ben OeburtStag bie 
eine 3fabre§jabl »on ber anbern abgcjogen, ein Serfabren, toaS für 
unfere ©teile überbieä burcb bie oben bemerfte ©ifferenj jioif(^en 6i« 
cero unb Jacitug in SBetreff beä SroffuS wabrf^einlicb gema<*bt loirb. 
3Benn r e 1 1 i f agt anno aetatis vicesimo tertio , si ex m o r e 
Romano numeraveris, fo berubt bieS auf einer Gonfufion, roelcbe 
ju erörtern überflüffig ift. 3Bie leicbt jtoifcben Carbonem unb I et 
vicesimo ein 5Paar ©tridbe auSfaUen lonnten, ift Har. Unb ba& 
Socitu« fo gcfdbrieben babe, toürbe aucb bann h)abrfcbeinUd& fein, tüenn, 
»ie SJlommfen in feiner römifc&en ®cfcbi(^te III. ©.15, 2lnmer!. 
ber brüten 3lufloge bebauptet, bie äoblreidfeen unb gemicbtigen 3eug« 
niffe für bag oben angegebene ©eburtgjabr (SäfarS fämmtlicb auf eine 
Quelle jurüd^gingen, toel(be bie ©eburt 6äfarä fdlfcblicb in ba§ 3obt 
100 ftott 102 ö. 6br. gefegt babe. 35enn eg tüäre bonn nur na« 
türlidb, ba^ Sacituä ficb in bemfelben ^rrtbum tote, foBiel mir wiffen, 
faft baS gefammte Stltertbum befunben bätte. ^i) toerbe aber ein anber 
SJlal in einer Slbbanblung über bie leges annales ber römifcben 9le» 
^ublit nacbweifen, bafe bie SBerwerfung einer fo wobl beglaubigten 
SRacbricbt teinclmeg? auf fti(!bboltigen ©rünben beruht. 

Sn ber »on un? gebifligten Saffung nun ber ©teile beä 3)ias 
(ogu§: Vno et vicesimo aetatis anno L. Crassus C. -Carbonem, 
tertio et vicesimo Caesar Dolabellam, alter» et vicesimo Asinius 
PoUio C. Catonem, non mnltum aetate antecedens Calvus Vati- 
nium iis orationibus insecuti sunt, quas hodieque cum admira- 
tione legimus, in biefer Raffung fällt jwar ba8 51}rinci)3 ber Slnorbs 
nung fort, iDel(be§ bie falf(be Ueberlicferung ju befolgen ftbien, bie 
Slufääblung nacb bem Sllter, in roeldbem bie 3lni(age erboben tourbe, 
aber bamit nicbt jebeS ^frincip bctfelben. 3)ie [Rebner fmb aufgejäblt 
no^ ibtem ©eburtäiabr, mit lugnabme be§ ©alouä, »eil bei biefem 
baS Sllter, in »eifern er bie 3lnllage erbob, ni(bt beftimmt angegeben 
roirb. 3Bir roiffen mit ©icberbeit, ba^ Galouä ben SSatiniuä im 
Stuguft 54 ». ßbr. ambitus ober genauer, wie unS bie Sobienfer 
©(bolien p. 262 : lam de sodaliciis causam dixerat P. Yatinius 
eodem defendente M. Cicerone, unb bie oon r e 1 1 i unter ben 
gragmenten SiceroS ©. 459 ber öltern, 953 ber neuen SluSgabe an-- 
gefübrte ©teile be§ §ieron^mu§ adv. Rufin. UI. 39 (Tom. II. p. 565 
Vallars.) : Lege pro Vatinio oratiunculam et alias , ubi sodali- 
ciorum mentio fit, belebrt b^ben, lege Licinia de sodaliciis an» 
Wagte, wogegen dicero bie 33ertbeibigung fübrte. S)er 2Ronat ergiebt 
fi(b au8 ber SBergleidbung ber SBorte (JiceroS ad Q. fr. 11, 16, 3 mit 
bem (Eingänge be« Sommentarä beg 3läconiuä ju p. Scaur. p. 18: 
äulefct bat über biefen 5ßroce^ genau SHommfen de coUegiis et 
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Bodalieüs @. 70, Hnnt. 33 ge^anbeU. $at Salbud ben SaHniud nut 
bUfe« eine SBal ongellagt, fo l^ot Sacituä fein Stltcr nlc^t befttmmt 
onge^eben, weil *g ni(^t befonber« gering mar. S>enn 6al»u8, toel^et, 
«Die »ir oben folgen, am 28ften SDlai 82 geboren ift, ftanb bomalä 
im 29jten aeben«jöbre. Slber eben biefeä fein Sitter wodjt eS auä) 
böfbft loabrfcbeinUcg, ba^ er ben SSatiniuS fdbon »orber angeflagt f/at. 
®enn boffelbe ift launt in §inllang ju bringen wit ben ©orten beS 
Socitug non multum aetate antecedens, ganj unb gar nicbt mit 
btnen beä Quintilian Xn. 6, 1 cum Calvus, Caesar, Pollio multum 
ante quaestoriam omnes aetatem gravissima iudicia susceperint, 
obwobl bie älusleger Unredbt tbnn bier baS quäftorifcbe ällter ber 
Jtaiferjeit, baS 25^e ^a\)t, ju oerftebn, ba eS ber Qaie allein ange> 
meffen ift an baSjenige ber 3eit ju benfen, in totläitx bie genannten 
$erfonen lebten, baä SOfte ^a^x. i^ierju tommt bie Stelle bee 3>ia< 
loguä c. 21 : At Hercle in hominnm studiosorum manibus ver- 
santur accusationeB, quae in Yatinium inacribuntur, ac praecipue 
secunda ex iis oratio, ^ier mu| man nacb bem eben SBemerttcn 
eä für bo§ iEBabrfc^einücbfte balten, bafe ber Plural accusationes unb 
bie secunda oratio auf mebrere Slnflagen binmeifen, obmobl fid) biefe 
Sluäbrütfe an unb für fidb aUerbingg aucb fo crtldren liefen, bat 
6alou§ in bemfelben ^roce^ de sodaliciis an mebreren Silagen ge> 
fprodben bätte, wogegen auc^ bag nicbt gettenb gemalt werben tonnte, . 
ba6 wir aus ber eben angefübrten Stelle beä ^ieron^rauS unb ben 
S8ob)enfer ©ibolien p. 317: Hoc ipsum plenissime purgavit atque 
defendit et non sine.laude protulit in ea oratione, quam pro 
ipso Vatinio scribere aggressus est,, wiffen, ba| e8 nur eine SRebe 
©itereä pro Vatinio gab : benn Gicero lönnte nur einmal geantwortet 
ober mehrere geboUene Sieben s« """ gefcbriebenen Bereinigt baben, 
wie Slebnlidbe« SlaconiuS ju pro Comelio p. 62 bewerft : Cicero 
ipse significat quadriduo Comelium defendisse, quas actiones 
contulisse eum in duas orationes apparet. Qi finb unS nun in 
ber 2:bat S'ia^ricbten Aber jwei frübere Slntlagen tti iBatiniug burdb 
ßolottä erbalten, ober leiber febr unjucerldffige. Cicero in Vat. c. 14 
bericbtet, ba| ^atiniuS 58 b. 6br. lege Licinia lunia angellagt fei, 
an bem für bie SBerbanblung feftgefejten S^age bie 3nterceffion beä 
@lobiu8 angerufen babe, ne causam diceret; ba biefer jeboi^ burcb 
biefelbe ba? ®ericbt niit babe binbern Wnnen, bötten er unb SSati» 
nittä mit einer ©dbaar baä Tribunal erftiegen unb ben $rätor, bie 
Sticbter unb älntläger »erjagt. 2)enfelben Vorfall beaei^net er !urj 
p. Sest. 64,135: solet enim tribunos pl. appellare et vi iudi- 
cinm disturbare, cum diffidit. .^ierju bemerfen bie SJobienfer ©cbos 
lien p. 310 Vatinius, cum reus de ambitu fieret, appellarit col- 
legium tribunoioim et maxime P. Clodium U. f. W. unb jU @i< 
ceroä äBorten in Vat. 14, 33 postulatusne sis lege Licinia et lunia 
p. 322 5olgenbe§; Crimine de sodaliciis Vatinius ooeperat accusari, 
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de quo puniendo iis legibus cavebatur. Sin betben Stellen l^Ot 
eine offenbare SBerwccbfelung mit bem »otber bef^irocbenen $roje6 beä 
Sabreä 54 ftattgefunben. S« ber fjjätetn Stelle ©iceroä in Vat. ba» 
gegen, 14, 34 : num quis reus in tribunal sui quaesitoris escen- 
derit eumque vi deturbarit, siibsellia dissiparit, umas deiecerit, 
l^i^t e8 in benfelben ©dbolien p. 323 Haec facta sunt, cum reus esset 
de vi P. Vatinius accusante C. Licinio, unb eä folgt eine 8ltt8s 
einanberfe^ung barüber, mie eä bei jenem ®eti(fet jum ^onbgemenge 
gefommen fei. ^ier ift e3 teineSmegä ouägemacbt, toie SDlommfen 
a. 0. 0. annimmt, bofe biefelbe SBemecbfelung toie in ben ftübem 
©cbolien ftattgefunben bat : bie gaffung ber brei ©d^olien jeigt beutli(ib, 
bo^ fie urf^jrünglicb »on jtoei öerfcfciebenen §änben 1)enü\)ten unb 
bafe bie beiben legten Un un»erftdnblicb neben einanber geftellt ftnb. 
SBooon bie lex Licinia lunia banbelte, baräber beri(bten unS auS» 
btüdli^ nur bie SSobicnfer Sdjolien p. 310: Licinia et lunia con- 
Bulibus auctoribns Licinio Murena et lunio Silano perlata ülud 
cavebat, ne clam aerario legem inferri (fo ^alm für ferri) lice- 
ret, quoniam leges in aerario condebantur. 3[db bolte biefe an« 
gäbe, wenn bamit ber Snbalt beä (Seje^eg erfcbß^jft fein foD, für febt 
»erbäcbtig : benn bo8 3)eponiren im Slerar »or Sengen ift an unb für 
fi(b eine ju unbebeutenbe ©adb«; e§ erbätt nur Sebeutung cAi ein 
ilittel, aber ein febr fcbtoacbeS, ba§ Unterf(bieben oon ®efe|en ju binbem. 
e« mog alfo jene S3eftimmung im ©efe^ mit entbalten gewefen fein, 
ober eä iji toabrfd&einlicb, ba| fte nur ein untergeorbneter Sbnt b<f' 
felben war. ©o bat ber ©cboUaft an berfelben ©teile auä) nur einen 
2b«il ber Caecilia Didia angegeben. (S§ lie^c ficb boren, wenn bie 
SBemertung lautete: ne clam legem ferri aut aerario inferri liceret; 
unb »ielleicbt bat fo etroaS bem ©^oliaften »orgelegen. 3ln ben ©teilen, 
toetdbe fonft biefeg ©efe^ erwdbnen, wirb eä »erbunben einmal mit 
ber lex Fufia (6ic. ad Att. IV. 16, 5), einmal mit ber Aelia (ad 
Att. IL 9, 1), bagegen breimal mit ber Caecilia Didia (p. Sest. 64, 
135. Phüipp. V. 3, 8. ad Att. H. 9, 1). 6« ift alfo unjweifelbaft, 
ba^ ti ftcb auf bie Somitien bejog, unb am toabTf(beinlidbften, ba^ 
eS ber Caecilia Didia am nddbften oermanbt toar. ßinigeS ndbere 
Siebt gibt über baffelbe allein bie Stelle in ber 5Pbili)?t)if^en Siebe. 
6« btifet bort Vbi lex Caecilia et Didia ? ubi promnlgatio trinum 
nundinum? ubi poena recenti lege lunia et Licinia? Itn ben 
(Sefe^en, worauf ftcb biefe 9Borte bcjiebn, tabett Cicero aufeer ber 
SWifea^tung ber Slufpicien golgenbeä: §7 quid? promulgata fnit? 
quid? non ante lata quam scripta est? quid? non ante factum 
vidimus, quam futurum quisquam est snspicatus ? unb § 8 Eccui 
potestas in forum insinuandi fuit ? enblicb 4 , 9 Primum omnes 
fori aditus ita saepti, ut, etiamsi nemo obstaret armatns, tamen 
nisi saeptis revnlsis introiri in forum nuUo modo posset; sie 
yero erant disposita praesidia, ut, quomodo hostium aditus tirbe 
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proUbemtor, ita castellis et operibus ab ingressloue fori popu- 
Inm 'tribonosque plebi propulsari videres. Quibus de causis 
eas leges, quas M. Antonius talisse dicitur, omnes censeo per 
vim et contra auspicia latas iisque legibus populum non toneri. 
Wlan Tte^t, (Sicero ertoäbnt bie S)e))onirung im Slecai; gat nid^t. 34) 
Wit^i avi feinen unb titi Sd^oliaften ^Borten, ba^ bie lex 
Lidnia lunia bie SSeftimmungen üb« bie tecfetjeitige $tomulgotion, 
genaue älufjeic^nung unb für baS SBetanntmerben genügenbe Siu^ftel« 
lung ber Oefegegöorlcfeläge, über ben ungebinberten 3ula§ oDfer 33e« 
re(^tigten jui 3(b[timmung unb eine bie iRicbtig!eit ber @efetfe contro> 
lirenbe ^e)}onirung im ^erar jufammenfagte, unb ba| [\e fiii uon 
ber, CaecUia Didia meniger im (Segenftanbe aU in ber f(i&(Srfern 2l()n= 
bung unterfc^ieb, ba grabe bie poena recenti lege luuia et Licinia 
ber lex Caecilia Didia gegenüber (»eröorge^oben toirb. S)arum fann 
freitid^ eine älnüage noc^ ber lex Licinia lunia bo^ correct ni(bt 
mit de vi bejeidbnet toerben, wie eS ber ©cboliaft t^ut, ober ouS ben 
3leu|erungen SiceroiS ergibt ftcb, tDie ^anblungen gegen jenes @efe( 
gan) mf)l ben Sbarafter ber vis l^aben tonnten. ÜRag aber aucb 
biefer Sluäbrud de vi in feiner SSBeife ju recbtfertigen fein, mag, maä 
ber @(^oIiaft über ben äußern Slnlai ber gewaltfamen Sluf^ebung tti 
Oericbtä berichtet, folfcb fein (bie »erfcbiebenen iWeinungen barübe« 
M $alm jur 9)ebe in Vatinium in ber äluSgabe von 1845 6. 106 
gufammengefteDt), bomit ift immer nocb nicbt feine 3Ingobe miberlegt, 
baj einer ober ber ^auptfäi^licbfte ber »on Siccro ermähnten accusa- 
tores in biefem 5ßroje6 ©alöu? »or. S)er ^Projefe fam »egen ber 
gemaltfamen äluf^ebung beS ©ericbtS ni(^t juc @nt[c^eibung. 3lu8 
Sieerog 3)arftenung Qtf)l nii^t beutli^ ^erooc, in me((tem 6tabium 
beä $rojeffe8 baä ©ericfet auäeinanber getrieben würbe. 3ft eä aber 
felbft frfiber gefcbe^n, alä bie Slntiäger gefprodben Rotten, fo tonnte 
immer @a(vu$ feine Siebe, n)el(^e er ju batten beabftcbtigt \)atte, ge^ 
fi^rieben herausgeben, unb biefer Umftanb toürbe loeber mit beS 3:acitu8 
nocb mit Ouintiltanä äBorten in äBiberfprutb ftebn. ^ie 3eit toürbe 
fe^r rao^l paffen, ba Solouä bamals im 24ften ober 25ften Qabre 
fianb. gerner fagt Sicero in ber , om 14tcn nJlärj 56 gebaltenen 
9}ebe in Yatinium 4, 10 De te autem homines quid sentiant, in 
honore experti sumus, in salute exspectamus, unb 14, 33 In quo, 
ne quid a me dictum in te potius putes qnam abs te esse 
quaesitum, nulluni onus imponam mihi testimonii : quae mihi 
brevi tempore ex eodem isto loco video esse dicenda, servabo 
teque non arguam, sed, ut in ceteris rebus feci, rogabo, unb 
beutet bamit an, ba| bem ^atiniuS ein ^roje^ brobe, in toelcbem 
Gicero über bie oben befprocbene gewaitfamc Sluf^ebung beS ®ericbts 
als 3euge auftreten »erbe. 3" ber erften ©teile bemerten bie 93o» 
bienfer ©Folien p. 316 Reus postulatus erat accusatore C. Li- 
cinio Calvo. S)iefe 3lotxi ift ni^t richtig: benn (SalouS l^atte bamalS 
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no(J> leine Sttnltoge etl^oben, fonbern crft eine foI4e ongefünbigt 
toie »ir »on (Eicero ad Q. fr. 11. 4, 1 roiffen , tteld&er bem JBeticb 
übet bie Sieben fär 6eftiu§ unb gegen SiatiniuS beifügt Quin etiam 
PauUus noster, cum testis productus esset in Sestium , confir- 
mavit se nomen Vatinii delaturum, si Macer Licinius cuncta- 
retur; et Macer a Sestii subselliis surrexit ac se Uli non defu- 
turum affirmavit. §ierauS gebt aber mieber nicbt ber»or, wie 
SHtommfen meint, bol 6al»uä evft 54 feine Slbficbt auggefübrt ^abe: 
bie Slntlage be3 Qabreä 54 betraf ja überbieä ein SBergebn, mag erft 
in ber fpätern 3eit beg Qabrc? 56 ober im ^a^x 55 bei ber SBe» 
Werbung beä SSatiniuS um bie 5J5rätur begangen »ar. (Jalöug tonn 
feine Slbftcbt febr mobi im ^a\)x 56 auSgefübrt baben unb bober ber 
Srrtbum beä ©cboliaften rubren. 9Jun bejiebt p*, toie bemerlt, bog 
»on eicero angetönbigte 3eugni6 ouf bie gemaltfame Slufbebung be8 
©eridbta im ^al)x 58, alfo auf ein entfcbicbeneS SBergebn gegen bie 
lex Plautia de vi. <§i liegt alfo febr nabe anjiinebmcn, bafe ber 
©(botiaft p. 323 in ber oben angeffibrten ©teile ju in Vat. 14, 34 
eine Slntlage beg SSatiniug burdb @aloug lege Plautia de vi aug 
bem Sabre 56 Bermecbfelt babe mit ber bort »on (Jicero ermäbnten 
Slntlage lege lunia Licinia aug bem Qabre 58. hierfür !ann no(b 
eine Seftätigung gefunben »erben in ber (Srroäbnung ber lex Plautia 
in einer ©teUe aug ber SRebe beg Salüug gegen Satiniug in bem 
5ßrocefe beg Sabreg 54 (allerer Fragmenta orat. Rom. p. 477 ber 
jWeiten 3luggabe): Non ergo pecuniarum magis repetundarum 
quam maiestatis, neque maiestatis magis quam Plautiae legis, 
neque Plautiae legis magis quam ambitus, neque ambitus magis 
quam omnium legum omnia iudicia perierunt. ©o fübtt 3tquila 
^omanug §40 bie ©teile an, roäbcenb üuintilian IX. 3, 56, unb 
®iomebeg p. 448 Ml, melier fie offenbar aug Ouintilian entlebnt, 
magis pecuniarum baben unb bie brei legten SBorte meglaffen. 3)ie 
beften 4ff. Quintiliang fügen est nacb legum bin^u, mag SBonnell 
aufgenommen bat ; bie frübern Wuggaben baben aug interpolierten ipff. 
bafür iudicia perierunt. 3lber jeneg est ift obne ©inn: ©paibing 
batte fcbon ricbtig bafür etc. »orgefi^Iagen, roelcbeg Slugbrudg ft(b 
Ouintilian oft bei unooDftänbigen Gitafen bebient, mie SBonnell 
felbft im Lexicon Quintil. unter et VI ©. 294 nacbgemiefen bat, 
toegbalb man ftib um fo mebr munbern mufe ©polbingg fcblagenbe 
SBerbefferung bei ibm ni(bt einmal einer ßrmäbnung gemürbigt ju febn. 
3lu(b biefe Seit mürbe febr mobl paffen, ba Salöug bamalg im 26ften 
ober 27ften Qabre ftanb. (Sg ift alfo im bß<bften ®rabe toablrf4einlid&, 
bafe Gatoug ben SBatiniug fdbon »or bem Qabre 54 angellagt bat; 
wann aber, ift wegen ber Unjuoerläfftgfeit ber 53obienfer*©(bolicn 
febr unficber. 501 e^ er in bem angefubrten 33u(be ©. 474 glaubt, 
ba| bieg 58 unb 56 gef(bebn fei; wag möglieb ift, nur nidbt 58 de 
vi, wie aWe^er unb eilenbt glauben, welcber le|tere »or 54 nur 
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eine SlnHoge im ^a\}T 58 annimmt. 3Wir fc^eint m<!^ bem oben Sluäs 
geführten am meiften für eine Slntlage de vi im ^afjtt 56 ju fpre« 
c^en, tinb iö) mö^te glauben, ba^ nup-biefe bem Qobre 54 »orJ^erge» 
gongen fei: »enigfteng &aben von Ut^aöa anjunebmen, ba^ unter ben 
gefcftriebenen Mebcn beä.GolDuä in Vatinium ber 3ln!lage de soda- 
licüB nur eine »orberging. S)enn in ber oben angefübrten Stelle be§ 
S)iaIoguä c. 21 roirb ol§ oorjug§meife gelejen unter ben SReben gegen 
SBatiniuä bie jweite bejeid^net. 9Iun geboren aber- »on ben fe(b§ 
©teilen, toeldbe bei SWeljer ©. 477 au§ Calvus in Vatinium oufge« 
fübrt ftnb, brei offenbar ber SÄebe de sodaliciis on, bo in ibnen ber 
ambitus, in einer fogor beS SBattuiuä SBabt jum Spräfor erroäbnt 
mitb, nnmlicb au|er ber fo eben angefübrten ©en. ep. 94, 25. Quint. 
VI. 1, 13: Factum ambitum scitis omnes, et hoc vos scire omnes 
sciunt, nnb Quint. IX. 2, 25 : Perfrica frontem et die te dignio- 
rem, qui praetor fieres, quam Catonem. Jpierju !ommt bie ©teile, 
»elcbe 2)1 e? er ©.481 als auä einer SRebe in Fuscinium anfübrt, 
bei Gbarifiug p. 229, roeldje Äeil juerft »ollftänbig au§ ber ^^arifer 
$f. bctauägegeben bat: Ad (fo!) pro autem Licinius Calvus in 
P. Vatinium ambitus: Ad ita mihi lovem deosque immortales 
velim bene fecisse, iudices, ut ego pro certo habeo, si parvuli 
pueri de ambitu iudicarent. Sie 9Jca)jolitaner ipf. \)at in fusci- 
nium, bie 5Porifer in fi vatinium; fd&on 9Jicolau§ ßoenfi?, 
loelcber nur bie erftere SeSart fonnte, »ermutbete in Vatinium. äöeä« 
bolb aber Äeil nacb ambitus 5JJutfcben§ 3ufa| reum aufgenommen 
bat, ift mir untlar: ambitus mit gebacfatem oratione ift ebenfo ftenig 
anftö^ig loie baä bäupge ßitot Cato dierum dictarum de consulatu 
suo, ber iJBorte Sicero§ ut contra Aeschinem falsae legationis 
(oratio) or. 31, 111 nidjt ju gebenfen. S)ie brei übrigen ©teHen, 
»on »el(ben eine au8 jmei SEBorten beftebt, entbaltcn SRicbtS, toorauS 
ftcb f (blieben liefee, »elcber IHebe fie angebörten. Slucb im ^a^x 54 
mu^ SSatiniuS aufeer bem $ßroje6 de sodaliciis nocb einmal »or ®e« 
riebt geftanben baben. ®enn ßicero fcbreibt in biefem Qabrc ad fam. 
I. 9, ♦ unb 19, bafe er ibm ein lobenbeg Seugnife »or Oericbt er» 
tbeilt }}abe: bie§ bebeuten Siccroä SBorte Vatinium autem scire te 
velle ostendis quibus rebus adductus defenderim et laudarim, 
mie aucb 2Jlanutiu§ bemerft bat unb jum Ueberflufe bie peitf 
©teHe beutli(b jeigt: Cur autem laudarim, peto a te, ut id a me 
neve in hoc reo neve in aliis requiras, ne tibi ego idem repo- 
nam, cum veneris, tametsi possum vel absenti : recordare enim, 
quibus laudationem ex ultimis terris miseris, nicbt, wie J^ a I m 
in feinen 33eiträgcn jur SBericbtigung unb . ßrgänjung ber Siceronif(ben 
eJragmente ©.11 meint, inbem er biet ein gragment ber Siebe ßi« 
ceroä pro Vatinio entbedt ju baben glaubt, bofe ßicero in ber Siebe 
feinen früber fo bitter »erläfterten ^einb fogar gelobt babe, was ftcb 
übrigenl aui bem gactum ber SSertbeibigung »on felbft ergab, unb 
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wenn eg eines iDeiteren SBetveifeS bebutfte, fii^on bon Orelli in bet 
neuen Slu8gabe burcb bie oben angeführte Stelle bet SBobienJer ©cbo= 
lien p. 317 nacbgetoiefen towc. ■ 6icero fonn obet »eber in bemfelben 
$TO}e^, in »eifern er SJertbeibiget roat, aU 3euge aufgetreten fein, 
no(^ feneS deugnig für SBattntug oor 54 abgelegt boben, ba in jenem 
SBtiefe nur »on bem bie Mebe ift, mag Sicero mä) ber geinbfcbaft 
mit SSatiniuä getban babe, biefer geinbf^aft aber crft im 3obt« 55, 
al8 58atiniu8 ^rätor war, bie Sluäföbnung gefolgt war, toie in bem» 
felben ©riefe § 19 gefagt wirb. 3)iefea 3eugni| 6icero8 mag ben 
Sirrtbum beä SaleriuS ^ayirauä »eranla^t babcn, roelätn IV. 2, 4 
mit ben SBorten idemque P. yatinium, dignitati suae semper in- 
festum, duobus publicis iudiciis tutatus est nacb bem ganjen 3«« 
f ammenbange berichtet, ba| ßicero ben SSatiniug jweimal bertbeibigt 
babe. 9(Ig ^rrtbum ift bie 92a(bri(bt beg SSaiertuS bon ^rumann 
VI. 31, 2lnm. 8 unb Slnbercn bejciibnet, »iewobl unter Beifügung 
eines unwabrfcbeinitdben @ntftebungggrunbeg, wäbrenb äJlommfen 
fte für wobr bält. Slber SSatiniuä mürbe ad fam. V. 9, 1 , »o er 
mit »ielen SBorten ber Sertbeibigung ßicerog gebenft, gewife nid^t, 
wenn ibn €icero jweimal bertbeibigt bcitte, btefen merfmürbigen Um* 
ftanb übergangen boben; unb ^ieron^mug unb bie Sobtenfer ©cbolien 
fennen, wie fcbon bemerlt, nur eine Webe Sicerog pro Vatinio, wi» 
berlegen ober wieberum S)rumann'g 2lnft(bt, ba^ Gicero bie Siebe 
für äSatiniug nidbt niebergef(brieben unb befannt gemacbt bobe. ^et 
$rojeg, in weicbem Stcero für SSatiniug 3eugni^ ablegte, war adet 
SDabrfieinIicb!eit nadb f^jöter alg ber de sodalicüs, ba Sicero an 
beiben Steilen bie SSertbeibtgung bor bag 3eugnt^ fteKt. Ueber ben 
Wniläger beg iBatiniug in btefem jwetten $roje| ift 9ii(btg überliefert, 
eä lönnte aber 3emonb auf ben ®ebanlen toramen, bafe Saloug ibn, 
nadbbem er de sodalicüs freigef)}ro(ben, barauf ambitns angellagt 
babe unb baB biefer Siebe bie oben angefübrten Fragmente angebörten, 
in weliben ber ambitus erwäbnt unb namentlid) bag, bei wet(^em 
ambitus alg ein %h»l beg ^itelg aufgefübrt wirb. Slber bieg ift 
bur^oug nicbt »abrfcbeinlicb. Senn bann müfete bie Webe de soda- 
licüs alg bie er|ie, bie ambitus atg bie 5Weite erf(beinen, unb eS 
bliebe feine für eine Slnllage bor bem 3abrc 55 (benn in biefem 
lonnte SSatiniug alg SPrätor nicbt angeftogt werben), weldbe an$unebmen 
bie Slngaben beg S^acitug unb Ouinttltan über bag 3l(ter beg @a(t>ug 
nötbigen, §g »erftebt r«b aber bon felbft, baß Galoug in feiner SÄebe 
de sodalicüs ade SBablumtriebe beg SSatiniug »orbraibte, Wie Siceto 
Bon bem 3lntläger beg ^Planciug, wel(ber cbenfaüg lege Licinia de 
sodalicüs Bor ©eridbt ftanb, p. Plane. 19, 47 fagt Itaque haesi- 
tantem te in hoc sodaliciorum tribuario crimine ad communem 
ambitus causam contulisti. Se^alb bätte eine folgenbe SRebe de 
ambitu in ben meiften S)ingen nur eine aSieberbotung ber SRebe de 
sodalicüs fein (önnen, unb bie @rwäbnung beg allgemeineren fßtx= 
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btec&enä beä ambitus in jener toat ebenjo unisermeiblicb alä bie ©es 
jeidbnung einer Siebe de sodaliciis beim ©itiren mit bem gett)öbnli= 
oberen SBorte ambitus natürli(b. dagegen gebt barauä, bafe XacituS 
fagt accusationes , quae in Vatinium inscribuntur, ac praecipue 
seciinda ex iis oratio, nicbt altera, beutli* ^enot, ba^ e? mebr 
qI§ jmei SÄeben be§ 6alBu§ gegen SSatiniu« gab. ©inb alfo unjere 
Slnnobmen ri*tig, fo mu^ 6al»uS entiueber ben SSatiniuS nacb ber 
Slnflage de sodaliciis oUerbing? noift einmal ongeflagt ober bie 2ln« 
ttage de sodaliciis in mehreren Sieben, trenn aucb nicbt üor ©ericbt, 
fo bod) f(^riftlicb auägefübrt baben. S)ie britte Slnttage tonnte 
immer bie fein, mli)e 54 SiceroS (obenbeS 3«ugni^ für SSotiniuS 
berBorrief, nur mügte fte ein anbereä Sßerbre^en al§ ambitus be« 
troffen boben. 

Stodb eine Semerfung, meiere un§ bie drroäbnung be§ Sat»u§ 
unb ber Slnflage beä 2lfiniu§ 5PoBio gegen S. Sato nabelegt I ©o 
»iel icb weife, 3lüe, roelcbe über Galouä unb ^oUio gefcferieben b^ben, 
bebaujjten, bofe S. 6oto »on 6alou§ gegen bie Slnflage be§ 5ßonio 
»ertbeibigt fei. ©g wirb bafür eine ©teüe beä fül^itot ©eneca ange» 
fübrt, Coiitr. 19, 7 : Idem (SalDUl) postea, cum videret a clien- 
tibus Catonis, rei sui, PoUionem Asinium circumventum in forica 
(fo 0. 3a bn ftatt fore cae), imponi se supra cippum iussit et 
iuravit, si quam iniuriam Cato PoUioni Asinio, accusatori suo, 
fecisset, se in eum iuraturum calumniam; nee umquam postea 
PoUio a Catone advocatisque eins aut re aut verbo violatus 
est. 6oU biei; etroa rei sui gleicbbebeutenb fein mit clientis sui? 
6« ift flar, bafe Sato mit jenen SBorten aU ber 2lngeflagte beS Slft' 
niuS $ollio, be§ ©ubjecte« beä Slcc. c. inf. , bejeidbnet toirb. 3Beit 
eber liefee ftcb jene ©teile ju bem SRacbtoeig benugen, ba^ (EalouS ben 
6. ßato niibt oertbeibigt babe, mie er benn in ber %\)at ber entge= 
gengefegten potitifcben 5|Jarfei angebörte: mir genügt eä äu jeigen, 
bafe jene S3ebauj)tung, für roelcbe ftcb gar 9Jicbt§ anfübren Idfet, oödig 
ouä ber Suft gegriffen ift. 

C. 35 beifet cS »on bem eintritt ber jungen Seute in bie SRbe« 
torenfcbulen: deducuntur in scholas, in quibus non facile dixerim 
utrumne locus ipse an condiscipuli an genus studiorum plus 
mali ingeniis afferant. Nam in loco nihil reverentiae, sed in 
quem nemo nisi aeque imperitus intrat. ®a6 bie legten SBorte 
nicbt richtig finb, bat man gefebn: (Srnefti, bem 3)öberlein ge= 
folgt ift, wollte sed ftreitben; Slcibaliuä ei in est ober scilicet, 
woöun jenes §alm, biefe§ §aafe aufgenommen bat, ©eebobe 
in et »erwanbeln. ©eebobeä SBorfdjIag ift nur bann juläffig, 
wenn iUQUid) ftatt intrat ber Gonjunctit» intret gefegt wirb. S)iefe 
leicbtefte aDer Slenberungen genügt aber allein »oüfommen. 3)er Oe» 
banle ift bann, wie Orelli ricbtig ertlört bat, obne jebocb bie SJotb» 
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wenbigleit jene«: Slenbetung ju füllen: sed eius modi, sed talls, 
in quem u. f. w., unb biefeg @Iieb enthält no(^ eine Steigetung beä 
oor^erge^enben. 

C. 40: Non de otiosa et quieta re loquimur, et quae 
probitate et modestia gaudeat; sed est magna illa et notabilis 
eloquentia alumna licentiap, quam stulti libertatem vocabsait, 
comes seditionum, effrenati populi incitamentum, sine obsequio, 
sine Servitute, contumax temeraria arrogans, quae in bene con- 
stitutis civitatibus non oritur. S)ie iffiorte sine Servitute fmb 
bon ben SWeiften olä »erberbt anertannt, ba fte nur ein Sob ent= 
galten {önnten; bie r>e ^aben oert^eibigen wollen, inbem fte be^aup: 
teten, servitus fte^e ^ier in gutem ©inne, ^»aben nic^t beamtet, boj 
felbft, loenn Diefe unmöglidje 2luffaf[ung juläffig wäre, bo<fe nur bof» 
felbe toieber^oU mürbe, mai mit ben SBorten sine obsequio gefagt 
ift. 9Ba§ ^übner tuxi) bie ^erbinbung sine Servitute contumax 
beffern »oQte, ift nic^t abjuie^^n. äBeber severitate, naS $itHu8 
biOigte, no^ Jgofman:$eer[fam))S leuitate geben etuaS @^a< 
racteriftifdjcg, ba bie Slnttage Bieljacfc übertrieben ftreng, bie SJert^ei« 
bigung ba§ ©egentfeeil ift. 33 ö 1 1 i ob e r g sine sanctitate f e^t eine 
übertriebene, Saudbenftein« sine securitate* eine unehrenhafte Sin» 
forberung. boraug, »ä^renb §olniä sine virtute unb OrelliS 
frühere Sermut^ung sine sanitate im Sabel ju roeit ge^n. S) ö b e r» 
lein bermut^cte non sine Servitute, inbem er bieS bon ber ^rte< 
$erei gegen ben $6bel, sine obsequio vom Sßiberftreben gegen bie 
conferöatiee Obrigleit »erftanb. 2lber einmal Rotten biefe SBejiebungen 
^injugefügt »erben muffen, unb bonn ift jener an unb für ftdj bf 
recbtigte ©ebante ^ier ni(it juldfftg, weit er gan^ »ereinfamt fielen 
tDürbe unter ber übrigen @^ara(terifti(, wel^e nur baS Unbänbige, in 
ber Unab&ängigfeit fxi) Ueber&ebenbe ^er»or^ebt. Orelli's neufte 
SJermut^ung in Servitute contumax ^at, wenn fte, wie e§ not^tpen^ 
big ift, »on ber 95erebt|amteit, b. ^. »on ben iRebnern »erftanben 
toirb, gar leinen ©inn ; r e 1 1 i mid ober in golge einer munber» 
baren SBegriffSoerwirrung ba§ S3oIt bamit bejeicbnen: 'quamquam 
reapse plebs illa erat eloquentiae illorum principum civitatis 
serva, band raro tarnen stultam atque inanem contumaciam ad- 
versus eosdem monstrare solebat'. Ueberbies toürbe bur(b eine folcfee 
2lenberung nicbt rocniger bog 6benmaa| ber ©lieber geftört, ol§ toenn 
nacb § e u m a n n'g ^orfcblage sine Servitute ausgeworfen würbe, 
wie Orelli felbft gegen biefen f rüber richtig bemertt featte. S)orf 
i<b naä) fo cielcn oerfebtten ißerfucfeen auäfpredben, ba| ii) baä diii)' 
tige gefunben babe? 34 glaube eä in ber Z^ai. ^d) fcbreibe sine 
veritate. Sie 35erebtfamfeit ftrebt nidjt nacb 3Ba^r&eit, fonbern nac^ 
6rfolg; fte ift ooU Srug unb Säufcbung. ©benfo wirb bie elequentia 
ber veritas entgegengefteKt c. 38 Transeo ad formam et consue- 
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tadinem vetemm iadiciomm, quae etsi nunc aptior est yeritati, 
eloquentiam tarnen illud forum magis exerceba,t. 

3ena, im ®e«mber 1862. 

Slipjjerbe^. 



3luä ©tunken, welc&e ju erörtetn unnöt^jig ift, &at in bem ftü« 
))tm Hbfc^nitt biefer ^enterfungen foIgenbe§ ^erfe^n ftattgefunben. 
Söb.XIX e. 280 3-12 ift ftatt breimat ju fe^en »icrmal, unb 
bie äöorte ÜBii; fcH — «ngefe^n \)at in 3-26—28 ntflffen 
na# '3. 33 jroifcben ben SBorten »orlommt unbSlacituä Mn. 
äu^erbem ift ©.282 3.19 ju f(i&reiben 7 6 o. 6^- «nb 6.283 
3- 7 t)on unten unb nacb Stelle einzufügen, 

31. 



